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KISILER

ONDEYISCl

SIMO, bir ihtiyar, Pamphilus'un babusi.
SO0S8I1A, Simo'nun azatlis,

DA V 08, Simo'nun kolesi.

MYSIS, Glycertwm’un hizmetgisi,
CHARINUS, bir delikanh, Philimena'ya Ggik.
PAMPHILUS, bir delikank, Simo'nun oglu.
BYRRIA, Charnus’un kolesi.

ESBIA, bir ebe,

PAMPHILUS, bir kz, asil adi PASIBULA.
CHREMES, bir ihtiyar, Philumena’man babast.
CRITO, Andros’lu bir thtiyar,

DROMO, dayaker kile.

KORO BASIL,

| sbyliyeyim saire atilan ia

ONDEYIS

Sair, ilk defa olavak yaz yasmaya bagladigy zaman,

oyunlari halka begendirn

whkten bagka bir kaygu go-

zetmiyecegini samyordu, Ama gordii ki ig oyle degilmig,

Bir de ondeyigleri yazaral; vakit yitirmesi gerekmis;

hem de konuyu anlatmak

cairin kétilt sozlerine cev

gz‘lzeli, oteld Perinthos gi

ifgin degil, yavuz bir ihtiyar

vermek i¢in... Dinleyin de
r1. Menandros, biri Androg

eli diye iki oyun yazmugtir.

Bunlarmn birini bilen, ikisini de biliyor demektir. Ko-

nularinda thir ayrim yoktur, ancak ikisindeki diiziince-

ler, ikisinin yazilis1 bagka b

askadir, Sair, bu eserini ya-

varken Perinthos gilzelinden de isine gelen yerleri

Andros gizelfne kativerdi.
fmallands,

Bu adamlar iste buna
wibirine kamgtirmamaliynu

Saklamiyor bunu: mah gihi

1il uzatiyorlar. Konular bi-
51.. Kendilerini anlar gibi

wistermekle, dofrusu, bir sey anlamadiklarim gostermi-

vorlar nm? Chnkil bizim saire satagmakla Naeviug'a,

Plautus’a da satagms oluy

orlar: bizim sairimiz iste o

sairlerin yolundan gitmistir, Xendisine ¢atanlanin o ka-

ranhik titizlik yollarina sapaeak degildi yal.. Soyliyeyim

onlara, rahat dursunlar, di

lerini tutsunlar; yolksa bu-

runlarim yanhglarina soluveririm,
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Simdi siz de kérem edip susun, oyunumuzu dinleyin.
RBakahm bizim gaiijimizden ne umulabilir, Bundan son-
ra yazacaklari oyxf\anmaya deger mi, yoksa sahneden
atilmalt pudir, ovasiu siz sbyliyectksiniz,

BIRINCI PERDE

1. BAHNE

SIMO, S08iA

SIMO, ¢arpdan kilfecilerle getirdiklerini kolelering
\g()’sf.e'rsrek. - Ahn gunlar da gotiiriin iceri, Hadi gidin.
‘Sen, Sosia, dur burada. Hele yamma gel biraz, sana
Aig,'(:ceéixlx var. . )

SOSIA. — Sen demeden de anlacim ben senin di-
yecegini. A,é{hklarmx iyi bir pisireyim de agzina layik
bir yemek olsun diyeceksin, degil mi?

\SIM0. ~= Hayir, bagka bir diyecegim var.

SOSIA. — Baska bir hiinerim mi var benim? Daha
ne gelir benim elimden? k o

SIMO. -—— Benim simdi senden hilner miiner bekle-
digim yol. Bilirim ki giiveniliv insansm; agzin da sio-
dir; benim diigindiigiim iy icin o huylarin yeter bana.

SOSI4, - Svyle bakalim, neymig istedigin,

SIMO, — Sen benim elime ta kiiclik yasta gelding
seni kile diye aldim, ama bilirsin, sana bir gitn, bir
haksizlik etmedim, bir giln, bir a@ir’séz adyleyip kal-
bini kirmadim. Baktim ki sen de Bzgﬁr'bir adam gibt
cahigiyor, islerimi canla bagla giriiyorsun, seni azadet-
tim, Elimden gelen en blyik iyiligi ettim, en biyik
miikdfat1 verdim sana.
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SOSTA. — Tvet, unutmadim ben de iyvilifiiui.

SIMO. — Helal olsun, pigman degilim.
SOSIA. - Ben de sana, Simo, diledifin gibi hiz-

met ettifim igin memnunum; benden hosnut olduiunu
duydukea seviniyorum. Ama gimdi séylediklerin, dogru-
su, digtindiirdii beni, adeta giiclime gitti: hana ettigin
iyiligi ne diye hatn'latlyorsun? Yoksa unuttum mu gani-
yorsun? Ne istedigini kisaca soyle de kurtulaymm Lu
diziintiiden,

SIMO. — Simdi sdyliveceg@im, Anlatacagum isde bir
gey var, sana once onu bildireyim. Sen biz bir diigiin
hazirlifn yapiyoruz samyorsun ya, sahiei bir diiglin de-
&il bizim diiginiimiiz. - : ’

SOSIA. — Al yalandan diiglin mi olur?
SIMO. — Sana isi ta baslangicmdan anlatayim.

Boylece hem oflumun ne yaphi;xm, hem benim ne di-
siindiiglimii, hem de senden ne bekledigimi 8grenmis
olursun. Oglum on sekizini bitirdi, yurttaglar arasina
yvazihp askerligini etti, sonra ben de onu bildigi gibi
yagasin diye rahat biraktima. Daha Once huyunu, nasil
hir insan oldugunu anhyamazdim ki! Daha kil¢likti,
cekingendi, bagmda bir lalasi vardy, i¢yiizit belli olmaz-
d1.

SOSIA, — Dogra.

SIMO., — Delikanhilarin hepsi bir seye diigkiin olur:
kimi at besler, kimi it bhesler, kimi de kalkar, felsefeye
merak sarar. Bizim oflan biyle geylerin highirine diig-
kiin degildi; hepsiyle biraz ugrasiyordu, ama hichirin-
de de ByIIé agir1 gitmiyordu, Ben de o halini gériip sevi-
niyordum.
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SOSTA. — Haklydin sevinmekte. Hayatta tutula-
cak en haywrh yol hangisidir diye sorsalur ben de: “Hig-
bir igde agiry-gitmemektiz” derim, . .

SIMO, — 0 da o yolu tutmustu. Herkesle iyi geci-
nir, titizlik etmez, uysal bir g¢oeuktu. Diisiip kalktii
kimselere samrsm ki kul kole!olur, onlar ne derlerse
hepsine peki der, birinin  hatirim kirmazdi; kimseye
bobiirlendigi, kimseye biytiklendigi ohmadi. Eh! dylece
bircok dost edindi; baktim kimseler onu laskannmiyor,
herkes viiyordu.

SOSIA. -~ Aklh adam herkese sevdirir kendini.
Bu zamanda dost edinmek istiyen goziinii yunhnayl bil-
m\eli; dog‘ruyu: soyliyeyim dedin mi, diigman edinirsin,

SIMO, — ‘Tam o sirada, bundan ii¢ y1l once, buraya
Aﬁdros adasindan bir kadin geldi, bizim eve yakin bir
eve yerlesti. Memleketinde soyu sopu bakmanisglar, yok-
sul diiymiis, onun icin bagka bir yere gideyim demisg,
Cok g{izel bir kadindi, ¢igek gibi bir taze!

SOSIA, — Ayl Andros’lu kiz isi bozacak ~alibal

SIMO. — Onceleri rziyle namusiyle yasadii yin
egiriyor, bez dokuyor, kazandifn ile yetsinip geciniyor-
du. Cok da sikimti gekiyordu dogrusu! Giintin birinde
paraly bir hovarda cikip akhm ¢eldi; arkasindan biri
daha geldi. Insan kism, zevk iginde, safa icinde yasa-
mak dururken cahsip sikinti iginde yasamaga katla-
mr nu? O kadin da avafina gelen kismeti tepmedi, gii-
zellifini isletmege bagladi. Hovardalarin huyunu bilir-
sin, eglenmeye gittiler mi arkadaglanm da  Dbirlikte
siiriiklerler, bizim oglanm da gﬁt‘:irdiiler. Ben duyar duy-
mez: “Oldu olanlar, yakt: abayi!” dedim. Sabahleyin

erkenden kalkip kapnun oniinde hovardalarnin kéleleri-
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ni beklemege bés]adlm; kadinin evine girip ¢ikarlar-
ken: “Hey, qocuék, bu gece Chrysis koynuna kimi aldi
acaba?”" diye Esoruyordum. Andi'us'lu kadimin  ada
Chrysis’ti.

SOSIA, — Anladim,

SIMO. -~ ¥Ya Phaedria'yr, ya Cliniash, ya Nica-
retus'u aldi diyorlardi; o zamanlar kadinin dyle iig
hovardasi vardi, “Pamphilus ne yaptt” diye sorunca
da kéleler: Pamphilus mu? Payina diisne parayr verip
yedi  i¢ti” diyorlardl, Pek seviniyordum... Ne zaman

sordumsa boyle
philus’un gece

bizim oglan uslu
111” diyordum. I

bir cevap aldimy bir gin olsun Pam-
kaldigimi duymadim., “Artik anlagilds,
gocuk, akramina ornek olacak delikan-
egil mi ya? O yagta bir geng, hovar-

dalarla diigiip kalkiyor, gene de onlara uymuyor, sen
de olsan dyle bn' geng i¢in: “Aferin! Akillh ¢ocukmus,
kendi kendine liulur yolunut!” demez misin? Bir ben
degrilim ki onu bﬁe[:enen! Kimi gorsem onu oviiyor, Syle
giizel huylu bir oiﬁlum oldugu icin beni kutluyordu, Uzat-
miyahm, Pamphéilus"un egsiz emsalsiz bir delikanh ol-

dugu Chremes'in
kallap bana gel
bizim oglana v

kulagima kadar gitmnis; kendiliginden
i, biricik kizini, biiyiik bir drahoma ile,

erecefini styledi. Ben de peki dedim,

hemen soz kestil%:. Diigiin giinii de iste geldi catty,

SOSIA. — fyi ya! Nikdh kiyar, diigini yaparsinz.

Ne engel var?
© SIMO., — N
zim gbz kestigh
Chrysis oliiverd
SOSIA. —

e engel oldugunu 6grenirsin gimdi. Bi-
nizden  birkag glin sonra, komgumuz

Tyi yal.. Oh! l¢im rahatladi, o Chry-
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sig’in yiziinden cocugun basina bir is gelecek diye kor-
kuyordum.

SIMQ. — O giinlerde Pamphilus sk sik kadinin
evine gidiyor, arkadasglariyle bulusup onlarla Sli tireni
i¢in hazirhik yapiyordu. Pek izgiindii, birdenbire iki
gozli Ikl ¢cesme aglamaya bashyordu., O halini gorditkee
seviniyordum dogrusu: “0 kadim soyle bir tamyordu,
oliimiine dostuymug gibi agliyor! Ya sevisselerdi ne ya-
pacakti? Ben babasiyim, ben dliinee kimbilir ne kadar
keder eder!” diyordum. Anhyacagin, yiireginin temiz-
ligi, duygulu bir geng olmast hosuma gitmistt, Uzatimie
yalim, oflumun hatirt olsun diye kalktim, cenazeye ben
de gittim, aklima bir kétilik gelmedi,

SOSIA, — Ne kotillitk olabilir cenazeye gitinekte?

SIMO, -~ Simdi anlarsgn. Oliiyli evden okardilar,
biz de arkasindan ylirimeye bagladik. Yolds giderken
bizimle gelen kadinlara bir baktim, iglerinde bir taze
vardi, daha c¢ocuk denecek bir kiz.

SOSIA. — Herhalde pek de glizel olacak!

SIMO. — Biv yiizii var, Sosia, masumluk akiyor,
bayilir insan! Baktim ki 6biir kadinlardan daha keder-
li, halinde de bir kibarhk, bir terbiyelilik var, yaklag-
tim, yamndakilere kim olduguiu sordum. Chrysis’in kiz
kardesiymis. O saut anladum igi! Meger bizim oglanin
o kadar aglamasiin, iziilmesinin sebebi varmig {

SOSIA. — Sonu kotliye varacaga benziyor!

-. SIMO. — Dur, dinle. Cenaze onde, biz arkada git-
tik; gittik, varacagimiz yere vardik. Olityli yakmak icin
odun yigmn iizerine koydular, Kiz ablasina dogru atie
hvermesin mi? Az kaldi o da yumverecektil Bunu gi~
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rilnce Pamphilus, o zamana kadar benden gizledigi
sevgisini agiga vuruverdi, kiza dogru kogup sumsiki ya-
kaladi: “Ne yapiyorsun, Glycerium’cugum? Kendine
kiymak ‘mi istiyorsun?” diye bagirdi, Kiz da aghyarak
onun boynuna sarildi, birbirlerine ne kadar bagh ol-
‘duklarinda kimsenin sliphesi kalmadi.

SOSIA. — Ne diyorsun?

SIMQO. — Dindiik oradan, ama ben de ¢ok kizgin-
dim. Gene de oglana giligmadim, ¢ikigmaya haklkim yok-
tu ki! Bir gey soylersem bana: “Ben ne yaptim ki, ba-
ba?” diyebilirdi, “Ne kusurum var benim? Bir kiz ken-
dini atese atmak istiyordu, tutup kurtardimsa kabahat
mi lettim?”? diyebilirdi. Dogrusu bir cevap veremezdim,

© SOSIA, — Elbette: bir insam dliimden kurtaran
adama gksilir mi hig? Ona g¢lastin ma artik kotilik
edene ne diyeceksin?

SIMO. — Ertesi giin Chremes bizim eve gel-
di, bagirdi, kepazeligi haber aldigim, Pamphilus’'un
bir kapatmasi oldugunu soyledi. Ben: “Yok oyle sey?
dedimse de inandiramadim; “Ben biliyorum, o kizla
kart koea gibi yasiyorlarmg!” diye dayatti. Sonra ki-
zimi vermiyecegini soyledi, kalkti gitti.

SOSIA. — Sen ogluna gene ¢ikiymadin mi?

SIMO. — Ne diyeyim? Paylayp azarlamak igin bir
sebep gérmedim ki?

SOSIA. — Nasil gormedin?

SIMO. — Bir sey soylesem o da kalkar bana: “Be-
nim bekdrlik hayatina veda etmeme sen karar verdin,
baba” diyebilirdi, “Yakinda, pgk vakinda ben bagka-
mnin keyfine gire yasamak zorunda kalacagumn., O zama-
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na kadar birak da kendi keyfime gire yasiyayimi” di-

yebhilirdi,
S0S5IA, — Oyleyse bu

idan sonra da bir gey soyli-

yemezsin; ne kusur bulabilirsin artik?

SI310. — Basgka bir s

vdigi var diyerek evlenmeye

razt clmazsa bana kars;i gelnig demektir, veririm ceza-

sl Bu diigiinii de iste onu

n i¢in hazirladim, “Istemem”

dedi mi, benim de clasmaya, terbiyesini vermeye hak-

kim olur. Bakalim o Davo

s edepsizi de neler kurmus,

onu da meydana gikarriz; bundan sonra para etmez
onun diizenleril.,, Bilirim, gene isi karistimaya kalkar,

bir kurnazlik edeyim diy

e didinir durur.. Hem de

Pamphilus’a iyilik olsun diye degil, bana kotilik ol-

sun, ben kizaymm diye...
SOS1A, — Neden?

SIMO; — Nedeni var

mi? Herifin kafasinin igi

de, y'L'n‘chijin igi de kiotilik dolu! Ama hele bir gey
yapmaya kalksin, gosteririm ben ona... Bilirim ben de

vapacagimti.., Yok, Pamphi

us bir zorluk ¢ikarmaz da

benim dedigime ram  olursa, ben de gider, Chremes'i

ca@iririm, dyle samyorum ki onun da génliinii ederim.

Simdi sendeén ne bekliyorum, onu siyliyeyim; sen, bu
diigiiniin yailancxktan oldugunu belli ethxiyeceksin, Da-
vos'u korkutup yildiracaksin; Pamphilus’'un ne yapti-
fina da dikkat et, Davos'la ¢l birligi edip bir diizen kur-

maya kalkarsa ogrenir, geli

SOSIA. — Anladim, ba

yaparim, Hadi, girelim iceri.

SIMO. — Sei gir, ben

p bana haber verirsin.

tistiine, Ben elimden gelent

de gimdi gidiyorum.




ANDROS GUZEL!
1. SAHNE
SIMO, DAVOS

SIMO, yalmz, — Hi¢ gliphem yok, bizim oglan ev-
{enmeye raz olmiyacak, Davos’un halinden belli: de-
min, diifiinit haber alinca sagirds, beti benzi atti... Hah!
geliyor istel

DAVOS, Simo'yu gérmez. — Igin tam diledigimiz
gibi gitmesi dogrusu kugkulandirmigts beni, “Bizim .efen-
dinin kizmamasina, hig istifini bozmamasina ne demeli?
Sonu neye varacak bunun?’ diye digiiniiyordum. Og-

lana istedigi kizin verilmiyccefini Ggreniyor, sesini gi-
karmlyor, kb‘piiriniiyor...

SIMO, kendi kendine. — Senin efendi kiipiirlmedi,
koplirmedi. ama Gyle bir kiplrecek ki sen de sagacuk-
sin!

DAVOS, gene gormez, — Meger oyun ediyormug
bize! Biz, bir seyden korkmuyorduk, umudumuz uyan-
migh, rahatimizdaydik. Meger bizim efendi saman al-
tindan su yiiriitilyor, bizi gafil avlamak istiyormug. Dii-
glinlin 6niine gecmek i¢in bir sey yapanuyacapiz.. Gor-
diin mii kurnaz!

.DAVOS, efendisini birdenbire goriir, kendi kendi-
ne. — Al Buradaymig bizim efendi! Nasil oldu da gor-
medim ben? R ‘ '

SIMO, seslenir, - Davos! Davos!

DAVOS, dionmeksizin, — Neymis acaba?

SIMO. — Gelsene buraya.

- DAVOS, kendi kendine, — Ne istiyor benden?

SIMO., — Bana bir styliyecegin yok mu senin?
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DAVOS. —-—‘Ne: soyliyecegim olsun sana?

SI1MO. — Bir de soruyorsun!.. Oglumun bir kapat-
masy varmis, herles Byie diyor.., .

DAVOS. — Herkesin igl glicli yok, der agzina gele-

SIMO. — Sen beni dipliyor musun, dinlemiyor mu-
sun? : } \ '
 DAVOS. - Dinliyorum elbette; nasil dinlemem?
SIMO. -~ Ben gimdi gidip bu isi ogluma acsam,
babahlk haklarini agmig olurum; simdiye !m'dar ne yapty,
ne etti, ona karngamam, Sidiye kadar keyfine biraktim
onu, bask: altina almadim. Ama bugiinden béyle yaga-
masim degigtivmeli, simdiye kadar aligtiklarindan vaz-
gc(;meli. Bana soyliyeyim, Davos: oglumu yola getivecek-
sin. Bu sozlime istersen buyurma de, istersen yalvar-
ma de, ne dersen de, ama yap dedigimi... Simdi aklun~
dan gegenin ne oldugunu elbette anliyorsun, Géniillerin-
de bir sevda olanlar, evienmeye razi olmaz, karpi koy-
maya kalkarlarnus,

DAVOS. — IBvet, oyle derler.

SI1MO, - Tuttuklar: delilik  yolunda kendilerine
kilavuzluk eden bulunursa, o edepsiz onlanm ille kotd
yvana . cekmek istermis,

DAVOS, -~ Herakles hakl icin! anlamadim buw
dedigini.

SIMO. -~ Ya! demek anlamadin! ‘

DAVOS., ~— Anlamadun. Ben Davos'um, Qedipus
degilim ki bilmeceden anhiyayim. _

SIMO, ~ Yuani ne demek istedifimi baga kaka
soyliyeyim mi diyorsun? .

DAVOS. - Agikga sfyle ki ben de anhyayim,
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SIMQO., — Peki, oyle Glsﬁn. BRugiin senin diigiinii
geri birakmak ig¢in bir ig kangtirdigim, bir ustahk gés-
termek istedigini duyarsam, bilmig o}, Davos, sirtin
wyara oluncaya kadar dovdiirtiiriim seni; sonra da de-
Eirmene ginderirim, bir daha gehre donemezsin, Affeder

“.de geri ¢agirirsam, tanrilara andmm olsun, gider ken-
«dim c¢eviririm degirmeni! Anladin m: gimdi? Yoksa bu
Jdedigimi de anlamadin m?

DAVOS. — Nasil anlamam? ackea konugmak bu-
na derler igte..

SIMQ. — Bu igde bana oyun etmeye Ozenme, ga-
%kaya gelmem hani!

DAVOS. — Kizma, a benim efendim, kizmal

SIMO. — S8en gene alay ‘ediyorsun! Ama haber
-vermedin deme... Bilmig o, dénmem sdziimder... Dik-
&at et kendine! (GCikar.)

II1. SAHNE
DAVOS, yalnz

DAVOS. -~ Oglum Davos, kollarmi kavusturup
“wyuklamanin sirast degil: ihtiyarin diigiin i¢in soyledik~
lerini duydun!... Bir yolunu bulup bu igin dniine gec-
amezsek ya bana, ya bizim efendiye oldu olanlarl.. Ama
uve yapaymm? Bilemiyorum ki yapacagim! Pamphilus’a
am bir iyilik edeyim, yoksa babasinin dedigini mi dinli-
veyim? Pamphilus’a mi, korkarim, kiyiverir kendine;
birakmadim mi, Steki de yapar dedigini! Kolay degil
onunla ugragmak! Igte, oglinun tutkun oldugunu da,
bepinm yardim ettigimi de 8gvenmis. Bana 8fkeli, du-
{runu bozmaya kalkarim diye ne yapsmﬁ gozetliyor, ne
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etsem kugkulamyor. Beni bir yakalarsa, hapt yultu-
gum giindiir; ‘aklina esmeye gorsiin, su¢lu muyum, de-

gilmiyim, bakinaz, defirmene

gonderiverir. Ustelik o

Andros’lu kaz da, Pamphilus'un karisi mudir, kapatma-

st midir, nedir? Iste o, gebeymis... Neler konugtuklarim

da bir duymali! Asik konugmas: degil, diipediiz deli sag-

mas1! Dogacak gocuk iz olsun, oglan olsun, biiylitecek~

leimis... Bir de masal uydurmuglar aralarnnda:  kiz

Andros’lu degilmis de Atina‘min dzgiir yurttaslarindan-

mis... Vaktiyle burali bir tecimen varnng, gemisini yiik-

lemis gitmijmis, Andros agikl

wrinda gemisi batmizmig,

kendisi o adada 6lmiigmilg, kiza da Chrysis'in babast

alip evlit edinmigmig... Bagtan asag masal! Bence ina-

mlacak bir yeri yok; ama onlarn hogsuna gidiyor, uy~

durup uydurup sdylityorlar!..

Ha! Mysis de iste ha-

nimt Gyleerium’un evinden geliyor... Ben dogru gargi-

ya gideyim de Pamphilus”u bulayim, igi haber vereyim,

babasi gafil avlanmasin!

' IV. SAHNE

MYSIS, y

MYSIS, igeriye seslenir,
chylis, bir saattir syliiyorsun
tireyim diyorsun, degil mi? D
icer sarhos olur... Daha ilk ¢o

- din, 6yle ebenin eline birakihr

de cagrayim.., (Kapdan uzu
Su kocakarmmin da inadina hal
yorlar diye 111L onu ¢agirtma
lar! size sifindim, hayirhsiy

iz,

— Anladim ch:digini. Ar-
gideyim de Lesbia’y ge-
elinin biridir o kan, iger
ugunu doguracak bir ka-
n? Neyse! ben gideyim.
clasir, yliriimeye baglar).

an! Leshia ile oturup igi~
t istiyor! Hey ulu tanri-
le kurtarin hammmi, o
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“Lesbia denilen kar bir yolsuzluk edecekse gitsin baska

yerde etsinl... (Birden durur.) O da ne? Pamphilus te-
lash telagh geliyor. Haline bakihirsa, hi¢ de iyi bir ha-

bere ‘benzemiyor

dgreneyim, bakah

dogrusu! Ben .gurada bekliyeyim de
m bagimiza gene neler gelmisgl...

V. SAHNE

PAMPHILUS, MYSIS

PAMPHILUS. — Boyle bir kotilige kallkigmak
da hl}%amn aklina gelir mi ya? Hem de 6z babam ya-
pryor-bunu! Boyle bir ig, bir babaya yakisir m hig?

MYSIS, ken

Ii kendine. — Ne diyor bu bdyle?

PAMPHILUS. — Tannlar askina styleyin: buna
algakl}k denmez de ne denir? Mademki beni bugin ev-

rariml, kurduklar

“lendirmeye karar vermis, bildirmeli degil miydi? ka-

m1 bana da soylemeli degil miydi?

MYSIS, kendi kendine. — Vay benim bagima ge-

lenler! bunu da

PAMPHILU!

11 bana vermiyec
degismedigimi gt

nilvermig. Beni (

eelenl yapiyorlar
nim i¢in kartulm
de bahtsiz adaw
damat olmaktan
tanmilar da, ben

ni duyacaktim?
§. — Ya Chremes’e ne demeli? Kua-
egini kesin olarak sityledi; ama benim
riince kendi degigmis, sozlinden dé-
alycerium’dan ayirmal i¢in ellerinden
! Bagima Oyle bir felaket gelirse, be-
anin yolu yoktur! Su diinyada benden
olur mu acaba? Ben o Chremes’e
kurtulamiyacak miymm? Insanlar da,
fen yardim esirgiyecekler mi? Hepsi

de sanki soz birvligi etmisler!.. Ben o isi artik kapan-

di sanyordum,
geri gaginyorlar

'istemiyorlard1 beni damathga; simdi

Sebebi ne bunun? Bana anladim gi-
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bi geliyor: o herifin lau yiziine bakilmaz bir ¢irkin
olacak! Kimseye verememis, benim bagima sarmak is-
tiyor! )

MYSIS, kendi kendine., — Bu sozleri duydukga,
tiiylerim diken dikcu oluyor!

PAMPHILUS., -~ Ya babama ne demeli? Bu iy
gsaka sanmyor, uyun oynar gibi beni evlendirmeye kal-
kiyor! Demin ¢arsida yammdan geciyordu: “BRugiin
evleniyorsun, Pamphilus, haydi eve git de hazirlan!”
dedi. Sanki: “As kendini!” diyormus gibi geldi bana.
Sasirdim kaldim. Bir sbz soyliyemedinmi; agzim acip
da dogru yanlis ,terbiyeli terbiyesiz bir cevap vercme-
dim... Dilim tutulmusa doéndiim... Ama diyeceksiniz ki:
“OuCGden halerin olsaydr ne yapabilirdin sanki? Ne
gelivdi elinden?” Ne bileyim? belki bir yolunu bulur-
dum, Ama gimdi nercye basvuracafZim bilemiyorum;
kafam  tivld threlid tasalar kavradi, onlardan rahat
vok ki dislineyim! Glycerium'u seviyorum, aziyoruny
o kizcagiza, beni zorla evlendirmek istemeleri betime
gidiyor; bir yand‘an da babami giicendirmekten korku-
yorum: severim, sayarim onu dal! Ne¢ yapsam hoy go-
riirdli, bugiine kadar ne diledimse yapmama ses ¢ikar-
madi.. Simdi ona kargt ma geleyim? Sagirdim dogru-
su, bilmiyorum ne yapacagim!

MYSIS, keadi kendine, — “Bilmiyorum ne yapa-
cagim”  dewc i hig de hoyuma gitmedi.,. Simdi bir
yolunu bulup onu Glycerium'la konusturmal,, yahut
ben onunla bir konugmaliyim, Bir kisi ne yapacagini a~
girdr m, bir yana egilivermesi igin bir hig yetiverir.

PAMPHILUS, .- RBurada bir konugan var.
(Mysis™ gordr). O} gen misin, Mysis? Ginaydin!

Caa e
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MYSIS. — Giinaydin, Pamphilus!

PAMPHILUS. — Nasil hanimin? .

MYSIS, — Nasili var mu? Agnst tuttu! Ustelik
fiztintitler iginde zavallicik... Oteki lazla seni bugiin ev-
lendireceklerdi; o diigiin kaldi, ama Glycerium gene
diigiinlip duruyor, sen birakiverirsin diye korkuyor.

PAMPHILUS. — Ben onua birakmak ister miyim
hig? Bana gonliinii de, butiin hayatim da verdi; ce-
mm gibi, canimdan ¢ok seviyorum onu, nikdhlim diye
ﬂ;\aklyorum ona. Benim yliziitnden liziilmesini ister mi-
yim hi¢? Simdiye kadar irziyle, namusiyle, yagadi, yok-
sul diisiip de hayatimi degistirmesine gonliim raz olur
mu? Ne sandiniz beni? Katlanir miyim dyle seye?

MYSIS, — Is yalmz senin elinde olsa, hi¢ kork-
mam; ama ya seni zorlarlarsa? Gene kars1 koyabilir
misin?

PAMHILUS. — Alcak miyim ,nankor miiyiim ben?
Askim da, serefimi de unutacak kadar vicdansiz mu-
yim? Verdigim sbzden dénecek kadar kati yirakdl mi-
yim?

MYSIS, — Bir gey bilirim ben: Glycerium se-

" vilmeye layik kizdir; unutmamalisin onu.

PAMPHILUS., — Unutmak mi? Ah! Mysis, My-
sis, Chrysis’in Glycerium i¢in sdyledikleri gonliimden
¢ikar mm hi¢? Olmek iizere idi, beni yanina c¢agirdi,
Yatagimn bagima gittim; sizleri odadan ¢ikarmislard,
yalmz kaldik. Bana:
ne kadar giizel, ne kadar geng. Ama artik giizellifi de,

“Pamphilus, dedi, goriyorsun

gencligi de ona diigman kesilécek, 1rzim da, mahm da
<linden koparmaya ‘gahsa‘caklar. Onun icin sana yalva-
ririm, sag elinin bast icin, gonliindeki tanm askina,

ANDROS GUZELY

yalmzligma aer onun, ayrilma
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yanindan, birakma

onu. Bilirsin ki ben sana hep! bir kardes diye baktim,,
o da senden bagka kimseyi sevmedi, bir séziinden k=
mady, hatirim kirmadi, Sen artik onun yalmz dostu,

kocasi degilsin; anasit babasi,
sesi sensin. Varimizi yogumuzu

yervyliziinde biricik kim-
sana birakiyorum, onu da

sana emanet ediyorum.” Bu sézleri séyledi, Glycerium'-

un elini tutup benim elime

verdi, goézerini kapadi...

Olmiigtii... Emanete hiyanet eder miyim ben?
MYSIS, —~ Umanim ki etmezsin.
PAMPHILUS. — Sen gimdi nigin ayrldin onun

yamindan?

MYSIS. — Ebe getirmeye gidiyorum.

PAMPHILUS., — Haydi

cabuk git. Ama, kuzum,

benim igin evlenecekmis, diguni olacakmig dive bir
gey soOyleme, biishiitiin tiziilmesin,

MYSIS, — Peki, peki, an

ladim,




IKINCI PERDE

1. SAHNE
CHARINUS, BYRRIA, PAMPHILUS.

CHARINUS, - Ne diyorsun, Byrria? Demek bu-
giin onu Pamphilus’a nikdh ediyorlarnng, Gyle mi?

BYRRIA. — Evet dyle.

CHARINUS. - Nerden biliyorsun sen?

BYRRIA. ~— Demin Davos'u g¢arsida giirdiim, o
styledi.

CHARINUS. ~— Vay benim kara bahtim! Simdiye
kadar bir yandan korkuyorduis, ama bir yandan da
umudum vardiy, oyalamyordum. Simdi hi¢ umudum
kalmadi, kederimden yikilmsga dondiim, sanki aklim
duruverdi.

BYRRIA. — Uzme kendini, Charinus! Ne yapar-
sm? Insan istedigini yapamadi mi, yapabilecegini is-
temeli. k

CHARINUS. — Ben Philumena’dan bagka bir
gey istemem,

BYRRIA. —— Sen béyle agkinm biishiitiin ateglendi-
recek sozler soyliyecegine o agki gonlindén atmaya
calissan daha iyi edersin! ) _

CHARINUS. - Insan kendi hasta olmayinca,
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hiastalara ogu’t vermesi kolaydir.. Benim yerimde ol-
saydim, bagka tiirli digiiniiv, baska tirli soylerdin.
BYRRIA, — Peki, peki, keyfin nasil istersel

CHRINUS. — Bak, Pamphilus geliyor. Onun-
la bir konugiyum da elimden geleni yapayim, belki
kurtulurum 8lmekten, .

BYERRIA, kendi kendine. — Nelere de kalkiyor!

CHARINUS. — Ona yalvannm, yakarirm, ne
fiadar sevdigimi anlatirnm. Digiini birka¢ giin olsun
geciktirmeye belki razu ederim. Birkag giine kadar da,
tonriar bliylik, bir sey olur elbeite.

BYRRIA, - Bir gey olacain yok.

CHARINUS .~ Se¢n ne dersin, Byrria? Gideyim

mi onun yammna?

BYRRIA. — Neden gitmiyeceksin? Jir sey kopa-
ramazsan bile bari Ogretnils olursun: evlenirse kari-
sina hovarda aramaz, seni ¢aginiverir,

CHARINUS. — Bu sgiiphelerinle  tannilar  seni
kahx_:etsin, teres!

PAMPHILUS. - A!  Charinus bu ‘aymig!
Giinaydin, Charinus!
CHRINUS., — Glnaydin, Pamphilus! Ben sen-

den umut isterw ye, yardim, gt istemeye geliyorum,
bir sen. kurtarabilirsin beni. i
PAMPHILUS, — Bulmusgsun . adamini! Ben sa-
na ne yardim edecek, ne de umut verecek haldeyim...
Hele siyle bir, bakalim neymig?
CHARINUS, ~ Sen bugiin evleniyor musun?
PAMPHILUS. — Oyle diyorlar,
CHRINUS., — Bitmig  ol, Pamphilus, evlenir-
sen bugiin beni son goriigiindiir,

’
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PAMPHILUS. — O da ne demek?

CHARINUS, - Dilim varmiyor .)uylcmcyc Ku-~
zum, Byrria, sen anlativer.

EBYRRIA, — Baglistiine! deyivereyim.

PAMPHILUS. — Neymisg?

BYRRIA, =~ Senm alacafgin kiz yok mu? Bu onuw
scvnyor igte.

PAMPHILUS, — Demek ki o da Oylesinden hog-
lanmyormug! Zevklerimiz uymuyor biribirine.. Anlat
bakalum, Charinﬁs, o kizla senin aranda bagka bir gey
gecti mi?

CHRINUS. — Hayir, Pamphilus, ge¢medi bir
§ey- '

PAMPHILUS. — Gegseydi keske!‘

CHARINUS. — Simdi sana yalvariyorum, senden
dostlugumuz hakk i¢in, agk hakkr icin djliyorum, al-
ma o laz, -

PAMPHILUS. ~— Renden yana hu; merak etme.
Ben elxmden geleni yaparim,

CHARINUS — Ya senin elinden bn: gey gelmez-
se? Ya senin de .gonliin ¢ekiyorsa?

PAMPHILUS, — Benim ginlim mii ¢ekecek?

CHARINUS. — Hic olmazsa diigiinii birka¢ giin
gsonraya birak. Ben buradan kalkip baska bir yere
gideyim de bari géziim gormesin.

PAMPHILUS. — Simdi dinle beni. Celebi bir
adam, hir iyilik etmedi mi, kargisindakinden tesekkiir
megekkiir beklemez... Sen o kiz1 almak istiyorsun, ben-
se yakami nasil kurtarayim’ diye:bakiyorum.

CHARINUS. — Oh! Dirilttin benil
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PAMPHILUS, — Simdi ya senin elinden, yahut
Tyrria'min elinden gelirse, galiing disiiniin, danigin,

vermesinler diye calisacagim,
CHARINUS. — Benim senden

0 Juzt almuk i¢in ne yaparsamiz yapin, Ben de bana

istedigim buydu,

PAMPHILUS. — Bak, Davos da tam sirasinda

geliyor. Ben bir onun tgiitlerine
CHARINUS, Byrris'ya. —
olur iste kdle dedigin. Sen ise ba
kacak haberler geﬁrmeyi becerirsi
50z sOyliyemezsin, Yikil buradan,
BYRRIA, — Canima minnet.

II. SAHNE
DAVOS, CHARINUS, ‘P

DAVOS, étekileri girmez; ke
bir miijdem var’ ki Pamphilus'u

gliveniyorum,

Duydun mu? Oyle
na ancak camimt si-
n, ige yanyacak bir

AMPHILUS

udi kendine. — Oyle
tasadan kurtaracak,

4
yiivegini' sevingle dolduracak! Ama kendisini nerede

bulmali da séylemeli?
CHARINUS, Pamphilus’a, -
Davos; ama neymis anhyamadik

PAMPHILUS, — Ne olabilir?

ketten onun daha haberi yok kil

Seving iginde senin

Basima gelen fela-

DAVOS, kendi kendine. = Bizim efendiye diigi-

niin hazivlandigim bir soyliyen o

duysa,..

CHARINUS, Pamphilus'a, —- lgitiyor musun?

DAVOS, kendi kendine, -~ ..

gimdi beni  biitiin

sehirde anmyorlar, Ben onu nerelerde bulacagim? Once

miereye gitmeli?
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CHARINUS, Pamphilus'a, - Ne duruyorsun, ses-
lensene!

DAVOS, kendi kendine. — Biliyorum neveye git-
meli.

CHRINUS, Daves’a seslenir. — Duv, Davos
dur.

DAVOS. — Kimmig o beni.. A! Pamphilus, bura-
da vusip? Ben de seni ariyordum, Charinus da Lura-
daymig. Qok iyi! Tam sirasinda bulugmugsunuz, Sizin
ikinizle konugacaktim ben.

PAMPHILUS. - Davos, oldu bana olanlar! _

DAVOS., — Sen- gimdi dyle lakrdilart birak da
beni dinle,

PAMPHILUS, — CGldiim ben, Davos.

DAVOS. — Neden korktugunu biliyorum ben se-
nin,

CHARINUS. — Benim igin hi¢ gliphe yok artik:
kiynldi benim canima!

DAVOS. — Senin neden korktugunu da biliyorum.

PAMPHILUS. — Benim diigiin...

DAVOS. — Biliyoruz dedik a!

PAMPHILUS, ~— .. bugiin olacakmug.

DAVOS. — Kee! kafa sisirdin artik! Deminden
beri séylilyorum sana: biliyorum ben igl. Sen o kiz
alacaksin diye korkuyovsun, (Charinus'e) sen de alae
miyacaksin diye korkuyorsun.

CHARINUS, — Dogru dedin.

PAMPHILUS. — Biliyorsun isgi,

DAVOS. — Korkulacak bir gey de:f;-’il 0; sen hana

birak.

“cagim disinmeye. Ben oyle zihnim periss

ANDROS GUZELL 0
seid

PAMPHILUS., -—— Ocagma diistim, tanrilar aski~
na! Kurtar beni o korkudan. k

DAVOS. ~— Kurtaracagim: Chremes vermiyor sa-

na kizin,

PAMPHILUS. — Nereden biliyorsun vermedigini?

DAVOS. — Biliyorum igte. l)uxuid buban beni ¢a-
Zirdy; bugiin seni eviendirecegini, nikilim kiydinp
diigiiniinit yapacagim soyledi; daha bircok seyler soy-
Yedi, ama simdilik birakalim onlan, seni ilgilendirmez..,
Babamn elinden kurtulunca sana haber vermek igin
cargiya kogtum, Seni bulumayimea yiitksek bir yere ke
tum, dért bir yana baktim, kimseler yok. O sirada nii-
me Charinus’'un Byrria’st ¢kti, Cndan sordum, sent
gormedigini siyledi. Sasinp kaldim, baaladlm ne yapa-
n, habammn
ettigi ise hayiflanarak d'dr}erken birdenbire glipheleni-

verdim. Diiglin i¢in dyle ¢ok bir geyler alivmamg, ba-
bamin suraty ask, tasali oldugu belli; nikil kaydir-
maya birdenbire karar vermis.. Bunlar iyi belirtiler
degil, boyle olmaz digin dedigin..

PAMPHILUS. — Sen nereye varmak istiyorsun
yani?
DAVOS., — Soyliiyorum  igte. Hemen kogtum

Chremes’in “evine. Baktim ki kapin oniinde kimse
yok. IT¢im ferahladi.

CHARINUS, — Haklhisin,

PAMPHILUS, — Anlat bakalim sonrasin.

DAVOS, — Bekledim kapimmin dniinde. Baktim ki
mne giren var, ne ¢ikan. Evde dyle kadin madin dolag-
yyor, hi¢bir hazirhik, hichir kimildama goriitmiiyer,
Yaklugtim, iceriye baktim.
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PAMPHILUS. — Dogru, o evde bir hazihk gor-
memek siipheyi uyandinir,

DAVOS. — Degil mi ya! Kz gelin edilecek ew
dyle mi olur?

PAMPHILUS. — Bana da olmaz gibi geliyor.

DAVOS., — Sen daha: “Bana dyle geliyor!...” di-
yorsun, Anhyamadim bu isi. Siiphe miiphe kalmadi ar-
tik. Zaten ben oradan ayrildiktan sonra yolda Chremes’-
in kolesini gondiim, ¢carsgidan biraz sebze ile birkac para-
ik da balik almig, adamcagizin yemegini pigirecekmis.

CHARINUS. — Oh! Kurtuldum bugiin! Hep se-
nin sayende, Davos,

DAVOS, — Hig¢ de kurtulmug degilsin.

CHARINUS., -~ Neden kurtulmug degilim? Kizp
ona vermiyorlar iste!

DAVOS. — Ne tuhaf adamsin sen! Ona vermiyor-
lavsa, sana veriyorlar demek degildir ya! Ama sen
simdi gidip ihtiyarin dostlarimi  godrebilirsin, onlara
yalvarirsin, senden yana etmeye calisirsm.

CHARINUS. — Iyi bu senin 6giidin. Hemen gi-
deyim ben. Dogrusu, simdiye kadar kae¢ kere bu umu-
dum boga c¢ikti, ama olsun, bir daha denemeli. Hogea
kaln. : (Cikar.)

II1. SAHNE
PAMPHILUS, DAVOS

I?AMPEIILUS.\';;-V Nedir babamn istedipi? Nere-
den ¢ikarnig bu oyunu? ’
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DAVOS. — Soyliyeyim ben sana. Simdi Chremes

sana kiani vermiyor diye X
sinin, ckigmasimn  dogru

izar, sana Qlkagirsa, kizma-
olmiyacagimi biliyor. Daha

sana igi agmig, senin ne dilgindiigindl dgrenmis degil.

Ama sen istemczsen, kabahati sana yiikliyecek, bir

gimgardir  koparacak,
PAMPHILUS. — Ne
rim.

cikanrsa gikarsin, katlani-

DAVOS., — Senin babandir, Pamphilug, Karm

koyman giinah olur., Hem
yok. Baban g¢abucak bir
&ovduruveriy,
PAMPHILUS. — Kov
DAVOS. ~ Hem de h
PAMPHILUS. — Oyle
DAVOS, — Onun iste
PAMPHILUS. — Ne
DAVOS, — Ne mi d

oteki kizecagizin bir arvkas:
olunu bulur, onu gehirden

durur mu?

emen basarir o isi.

ise ne yapayim. Davos?
ligi ka aluca{gl‘m soylersin,
dedin?

dim?

PAMPHILUS. — Razi mi olaymm o kizn almaya?
DAVOS. — Ne olur peki dersen?

PAMPHILUS. — Tannlar gostermesin?
DAVOS. — Benden sana 8giit, olmaz demeye kalk-
ma.

PAMPHILUS. — Kapat artik bu sozi.
DAVOS, — Ama olmaz demenin sonu neye varr,

onu da bhir disiin,

PAMPHILUS. — Peki dedim mi de sevdiginmin
evinden uzaklasacak, otekinin evine tikanacagun.
DAVOS. — Hig de Uyle degil. Buna sorarsan bu

igin sonu bak nasil olacak.

Baban sana: “Ben oyle is-
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tiyomfm, bugilin evleneceksin!” diyceek. Sen: “Peki”
dersen, sorarim sana, seninle bir kavga cikarabilir mi?
Bir peki demekle sen onun biitiin diisiindiiklerini, " bii-
tirn kurduklarim alt iist edersin, ne yapacagim sasirir.,
Sen de bir tehlikeye diigmiiy olmazsin; sdylliiyorum sanun:
Chreines sana kizim vermiyor. Sen de bunu  bil,
bugiinkl  yasamam  degistirme, yoksa o da kara-
rindan  doniiverir,  Sen babanus peki de sana  kz-
mak istiyorss, seninle bir kavega gkarmak istiyorsa,
sebep bulamasin. Sen belki buglinikii yasamanla her-
kesi. kendinden uzaklagtivacagim, kimsenin sans kizini
vermek istemiyecegini umarsm; ama ben steliveyim
sana: baban sana drahomasiz bir kiz alir da gene seai
keyfine yasamaya biralmaz. Senin ses ¢ikarmadan ra-
zi 'oldugunu goriirse, o zaman i degisir, koyuverir ya-
kant. llle bag géz  edeyim diye didinmez. Bu avada
da, tannlar bilyliik! Talih bize bir yardim ediverir.

PAMPHILUS., — Oyle mi dersin?

DAVOS., - Hig siiphem yok, .

PAMPHILUS.  — Ama bir disiin: ya ben peki
demekle kapana tutuluverirsem? ‘

DAVOS., — Hig merak etme,

PAMPHILUS., - Haydi 8yle olsun, peki diyeyim.
Ama, kuzum, benim bir coeugum dofacagini babam
salkin 6@renmesin; o ¢ocugu bityiiteceizime séz verdim.

DAVOS. — Bak, onda ileri gittin!

PAMPHILUS. — Ne yapayun? Kizcaiz cok yal-
vard:, bana and i¢ivtti, kendisini koyup gitmiyecegim-
den emin olmak istiyor, ,

DAVOS. — Bir cavesini buluruz. Buk, baban ge-
liyor. Alﬁan, seni tasali gormesin, »
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IV. SAHNE
SIMO, DAVOS, PAMPHILUS

SIMO, kendi kendine. — Ne yapiyorlar, gene ne
kuruyorlar diye bir bakmaya geldim.

DAVOS, Pamplilus’a. — Senin hayir diycecginden
hig sﬁﬁhesi yok simdi. Bir kdgeye cekilip kendi kendine
dizlinmilg, seni utandiracak biv stylev hazivlamig. Go-
reyim seni, dikkat et, bir sey caktirma,

PAMPI'II’JJS. — Ah! Elimden golse, Davos!

DAVOS. — Hiruz daha sabret, Pamphilus, inan
benim dediginie, Sen gimdi razi olursan, “peki, ahnm
o lnz1” dersen bzban biitiin giin sana ses gikaramaz,

sana bir gey soyliyemez.

V. SAHNE
EYRIIA, SIMO, DAVOS, PAMPHILUS

BYRRIA, hgandan gelir, stekilert girmes, kendt
kendine. — BEfendim bana: “Bugin butiin islerini bi-
rak, git bak, Pamphilus ne yapyor, diigiin ist ne olu-
yor?” dedi. Tew de onun igin Pamphilus'un babasiin
arkasing distiom, buraya geldim, Hah! delikanh da
Davos’la birlikte burada. Haydi bakalim, i3 baginal

SIMO, kendi kendine. — Ikisi de burada iste.

DAVOS, Pumphilus'a. — Awan, Pamphilus, dik-
kat et!

SIMO, ojluna seslenir. -— Pamphilus! Pamphilus!

DAVOS, Pamphilus’a yavagea. e Din de  baban

gbrdiigiine sasirnmgsin gibi balk,

¥
5
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PAMPHILUS, ~— A! Babam buradaymig!

DAVOS, Pumphilus’a. — Aferinl Cok iyi!

SIMO. — Sdylemigtim sana: bugiin senin evlenme-
i istiyorum, o

BYRRIA, bir kb‘;‘.eye‘ gizlewmiy, kendi kendine, —
‘Iste bizim igin can alacak noktal Bakalim ne cevap
verecek !

PAMPHILUS. ~ Her igde oldugu gibi bu isde de
-s¢n ne dersen ben onu yapmaya nhazl‘mm, babacigim,

BYRRIA, kendt kendine. — Vay canina!l

DAVOS, Pamphilus’a
Dili tutuluverdi.

BYRRIA, kendi kendine. — Ne dedi?

yavagga., — Gordliin mi?

. SIMO. — Benim istedigime raz olmakla sen boy-
muna dilseni yaprmg oldun.

DAVOS, Pumphilus'a yavagea. — Dogru dememis
'miyim? i
BYRIA, kendi kendine. — Bizim efendi avucunu

cyalasin! karisim elinden aldiar igte!

SIMO, - Haydi sen iceri gir de sonra aramiyu-
i,

PAMPHILUS, — Peki. (Cikar.)

BYRRIA, kendi kendine, — Demek highir igde
kimseye giiven olmazmis. Once can, sonra canan der-
ler ya, dogruymug! O lz1 gormigtiim ben, glzel kiz
shani! Pamphilus onun koynuna girmek istiyorsa, ayip-
lanmaz. Buakaéma mi birakian?,.. Ben gideyim de
-duyduklarm efedime. anlatayim, bu kitdl huaber igin
Eba;l& neler edecek, bir goreyim. 4
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VI. SAH

NE

DAVOS, SIMO

DAVOS, kendi kendine. — Herif simdi benim bir
oyun edecegimi, onun igin burada kaldigimi samr,

SIM0O. — Sen ne dersin

bu islere, Davos?

DAVOS. - Ben mi? Bir sey demem gimdilik.

SIMO., — Ya? Bir sey
DAVOS., — Hig, higbir g

demezsin  denick,

y demem,

SIMO., — Ben dyle samyordum ki..,

DAVOS, kendi kendine.
onun i¢in betine gitti ihtiyarn
SIMO. — Sen bana dog
.Lsiiy]i},'el)ilix‘ nisin? elinden ge
DAVOS. — Ondan kolay
SIs10, -—— Bu dugin Pa
sitkmadit i ? “Hani Andros'lu
yorlg\xr, onun =igin sordum,

\DAVOS._ = Neden cani

— Bekledigi olmadi da

rruyu, soyle dosdoZruyw
lir mi senin?

ne var?

mphilus'un biraz cannr
bir kizit seviyormug di~

stkilsin? hi¢ de sikilma~

migtir. Belki biraz tzilmiigtir, ama ne ¢ikar? 1ki iig

glin ya siirer, ya siitmey, 30

nra gecer... Zaten kendi-

si de bu i1 diglinmiis, akut uslu kararlar vermiyti.
SIMO, =~ Oh! oh! memnun oldum!

DAVOS. — Bekirken, y¢
vardabk etti; ama hep gizl
¢ikarmadi, Kendini bilen ad
mekten korkar., Ama simdi e
ka bir sey diigiinmiiyor art

simn geregi, eglendi, ho-
iden gizliye yapti, adiny
am oyledir, dillere diig-
vleneeel, kamsindan bag-

.

SIMO. — Bilmem, bana biraz izgin gibi geldi

de...
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DAVOS. — Uzgiin, iizgiin, ama o yiizden degil;
sana biraz gilicendi,

SIMO. — Ne yaptim ben giicenecek?

DAVOS. — Hig, byle durulacak bir sey degil, Bir
c¢ocukluk.., .

 SIMQ. — Neymig sbyle bakalim.

DAVOS, -—— Hi¢ dedim yal

SIMO. - Sen hele sdyleyiver.

DAVOS. — Diigiin igin cimrilik etmis diyor.

SIMOQO. — Kim, ben mi cimrilik etmigim?

DAVOS, — DXvet, sen. Bana dedi ki: “Gordiin
mii su babamin  yaptifim? Digiin yemegi i¢cin on
drakhme ya harcanns, ya harcamams. Insan oglunu
boyle mi. eviendirir? Ben gimdi arkadaglarimdan hangi-
lerini diigiine c¢agirdymm, bilemiyorum.” Boyle dedi is-
te. Dogrusu, hakk: da var. Hi¢ kesenin agzinmi acmak
istememigsin, kiyamamigsim paraya. Begenmedim o et-
tigini.

SIMQO. — Sus, Davos, sus.

DAVOS, kendi kendine, — Batirdik ifnegi harvife.

SIMO., -~ Dii{;iin, gereginee bir diigiin olur, o isi

bana birakin siz. (Kendi kendine.) Bu kurnaz tilkinin
dili altmda bir gey var ama nedir acaba? Ne demek is-
tiyor? Bana bir oyun ediyorlarsa, biitiin kotiiliik bu te-
resten geliyordur, odur diizeni hazirliyan.

- OCUNCU PERDE

I. SBAHNE

MYSIS, SIMO, DAVOS, LESBIA,
(GLYCERIUAM.)

MYSIS, Lesbiw’ya, — Pollydeikes halda i¢in doZru
soyledin, Lesbid; Diinyada artik giivenebilecek, vefah
agik, kalmadi

SIMO, Davos’a. -—— Andros’lu lizin hizmetgisi mi
bu kadin? ‘

DAVOS, — Ne dedin?

SIMO. — Oyle olacak.

MY\SIS, Lesbia'ya. — Ama bizim Pamphilus...

SIMO. — Ne diyor?

MYSIS., — ... Ona gilivenilir, vefthdxt‘

SIMO, Davos’a. — Ne? Ne? Ne diyor?

DAVOS, kendi kendine. — Ne olurdu sunlarn ya
biri sagir, ya oteki dilsiz oluverseydil

MYSIS, Lesbiw'ya. — Pamphilus, dogucak ¢ocu-
Sun biiyiitiilmesi igin emir verdi.

SIMO, — Hey ula Juppiter! Neler de sidyliyor
bu kadint.. Dedigl dogru ise iginuz kotd!

<2
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LESBIA, Mysis’e. — O senin sbyledigin, huyu te-
mniz bir delikanhya benziyor.

MYSIS. — Cok iyidir. Hele sen iceri gel de Lizim
thanimu bekletmiyelim, :

LESBIA .— Haydi girelim. (Mysis ile Lesbia
Glycertum’un evine girerler.)

SIMO, kendi kendine. — $imdi isi nasil temizliye-
wegia?

SIMO. — Bu ne bu? Yoksa ¢ildirds i o oflan?..
Yabaner bir kizdan gocugu olacak da onu mu bilyiite-
wekmig?.. Anladim! Anladim!.,., Ne kalin kafam var-
g benim! Az kaldi kaniyordum!...

DAVOS, kendi kendine. ~— Neyi anlamis acaba?

SIMO. — Bu himzirin hazirladigl oyunun itk perde-
=i bul.. Chremes'in goziinii yildirmak icin yalanaktan
gocuk doguracak...

GLYCERIUM, disaridan sest gelir. — Hey ulu
Tuna Lucina! Sen yetis imdadima! Sen kurtar benil...

SIMQ. — O kadar da ¢abuk mu be? Bu tuhaf igte,..
"Benim kapida oldugumu soylemisler, hemen bagirmaya
bagladi. (Davos’a) Dogrusu ya! Aferin diyemiyecegim,
soyununu tam diizenine koyamamngsin!

DAVOS. -— Ben mi?

SIMO. — Yoksa senin ¢iraklar ni iyi belliyeme-
'mig? Unutkanhklarr mm vardie?

DAVOS., — Anhyamyorum ne demek istiyorsun,

SIMO. — Ya diigiin sahi olsayd:t da bu teres beni
hoyle birdenbire bastiriverseydi, elim ayagim kesilive-
rirdi! Ama simdi aé‘ll kendini beldya sokuyor;“bana ne?
iben limandayim!

ANDROS GUZELL

II. SAHNE

LESBIA, SIMO, DAVOS

LESBIA, Glyceriuwan’un evinden gikar, igeriye ses-

lewir. — Simdilik, Axrchylis, teliy e

degum yolunda gidiyor, kolaylikla
sizin yapacagimz ilk ig, kadincagizi
sunuz; sonra da benim soyledigim

simdi gider gelivim, (Kendi kendine

du o Pamphilugun, Tanrilar baZigl

dogrusu, o tazeye bir kotiilik etme

kar).

.S;IMO. — Bu oyun senin uydur
taniyan bir kimsenin su kadaveik gil

edepsiz! Y .
DAVOS. — Ne oyunu yahu?

SIMO. — Ebe kadin, lohusa igi

igeride edemez miydi? disanya qiki
kaktan baginyor, ‘Sen beni hice mi

gz gore tuzaga diigecck kadar enay

ni? bari biraz kurnazhk goster, ben
bir korkun olacag helli olsun!
DAVOS, kendi kendine. — Si
aldatan varsa, ben degilim, kendi
SIMO. — Ben sana soylemedi
nirsan, halin fena olur demedim n
madim m1 o sozleri? Ne kazandin si
zin Pamphilus’tan bir gocuk dogur
diyorsun?
DAVOS, kendi kendine. — K¢
gu anlasildi; ben de biliyorum ne

lilecek bir ey yok,.
kurtulacak. Simdi
sicak suya oturturp-
li¢tan igirin. Ben
Giizel bir oflu ol~
asinl.. Iyi adammg.
Fe halkmamg! (Cie

man degil mi? Seni.
phesi olur mu? Seni.

n edecegi tembihlerk
yor, igerdekilere go-
sayiyorsun, Davos?
i mi saniyorsun be-
igin aslint anlarsanu

ndi bu adami bir

si.

m mi? Bir kimlda-
1i? Hig hesaba kat-
mdi? Yani ben o ki~
duguna inandim mn

fasina neler koydu-

yapacaZimi,
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SIMO., — Neden hlg, sesini gitkarmiyorsun?

DAVOS. — Sen ka&’ndxrmak diye séylenip duruyor-
sun. Ne diye kandirilacakmisiz? Bunlan biz sana huber
vermedik mi sanki?

SIMO. — Bana mu haber verdiniz?

DAVOS. — Blbette ya! Yoksa sen bunun bir oyun
oldugunu nereden anhyacaktin.

SIMQO. ~ Simdi de aluya aliyorlar beni!

DAVOS. — Haberin vardy, olmuasa aklina bu glip-
he nereden gelecekti?

SIMO. — Nereden mi gelecekti?  Ben bilirim seni
da ondan gelecekti. ;

DAVOS, — Yani bu oyunu ben mi uydurdum de-
mek istiyorsun? ‘

SIMO. —~- Hig¢ gliphem yok.

DAVOS. — 8Sen beni daha anhiyamamigsin, Simo,

SIMO, — Ben mi seni anhyamanusm?

DAVOS, — Ben dal\;u agziml acar ag¢maz, seni kan-
dirmaya kalkacaf;um sahlyorsun.

. SIMO. — Haksiz miymm? ‘

DAVOS. — Ben de agzim1 ac¢ip bir sey sdyliyemi-
yorum,

SIMO. — Benim simdi bildigim bir gey var; bu ev
de dofuran moguran olmadi.

DAVOS. — 1yi bildin. Ama birazdan buraya, se-
nin kapinin dniine bir gocuk getirecekler. O igin Gyle
olacagim  sana gimdiden haber vereyim de sonradan
sagirma: “Bu da Davos'un bir oyunu!” demeye kalkma.
Beni sen yanhg bellemigsin, yanlis digundiigiinit goste-
recefim ben sana.

o

g
i
|
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SIMO., — Pe]gi ama bu ¢ocuk igini nereden bilie
yorsun? L

DAVOS. — Kulagmma calinnustt da ondan biliyo-
runt. Dogru olduguna inanmak ig¢in de birgok sebep
rar, Bir kere o laz Panphilustan gebe kaldigm 56y
ledi; sonradan baktk, yalanmig, Bugiin sizin evde dii-
£in hazirhg oldugunu girdii ya! Hemen ebeye hiz-
meteisini ginderindy, bir ¢ocuk alip getirmesini sdylet-
miy olacak. Senin karsina bir ¢ocuk ¢ikarmazsa, digi-
ni bhozabilir mi?

SIMO, — Ne¢ diyorsun?.. Peki, sen onlarin biyle
bir ige kulkigacagini duydun da neden Pamphilus’a he-
men haber vermedin?

DAVOS, — Pamphiluss kim ayirdi o kadindan?
Ben a‘yu‘dlm... Ne kadar tutkun oldugunu hepimiz bili-
yorduk. $Simdi kuriuldu, »cvlem‘ne}&ten baska bir digiin-
diigl yok.. Sen oglunun Glycerium'dan kurtulmasim
istiyorsan, bana biralc o igi. Sen de git, diigiini hazirlat-
muaya balc;‘ tridedzrim ki tanridar da yardim esirgemez
bizden. ‘

SIMO. — Sen haydi eve gir de beni bekle, ne pe-
rekse onu da hazirhya dur. (Davos ¢ikar.)

SIMO, yalnwz., — Bu herifin dediklevine icim iyice
inanmadi, inanmadi ya, belki de dogrudur soyledigi.
Ama bunlar umurumda degil benim. Ben oglumdan sbz
aldim, o yeter bana. Simdi gidip de Chremes’i bulayim,
kizini ogluma istiyeyim. Verirse ne diye baska bir giine
birakacagim? Nikihi kiydirir, diigiinii bugiin yapiveri-
riz. Mademki ogluni s6z verdi, gliphe kalmad artik; so-
ziinden dénmeye i:;allkmrsa; zorlamak artik hakkundi
Hah! Chremes de geliyor iste; tam sirasi.
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11I. SAHNE
SIMO, CHREMES

SIMO. -~ Cheremes, esenlerim seni..

CHEREMES. — Ben de seni arviyordum.

SIMO. — Ben de simdi sana geleceltim,

CHREMES. — Tam vaktinde bulusmuguz. So-
kakta bazi kimseleri girdiim, bugiin benim kizn senin.
oglana varacagim sbylediler, senden duymuslar. Sen
mi aklim kacirdin, onlar mt kagirmig, anhyamadin.

SIMO. — Dinle beni; iki kelime ile anlatayim.
Hem benim senden ne istedigimi, hem de senin anla-
mak istedigini 6grenirsin, )

CHREMES. — Dinliyorum, Soyle ne istiyorsun.

SIMO. — Tanrilar askina, Chremes, ta gocuklugu~
muzdan beri bizi birbirimize bagliyan, yillarla da ek-
silmeyip artmy olan dostlugun agkina, biricik kzinin
bag1 icin, benim oflumun basi igin, kurtulmas: bir se-
nin elinde olan oglumun bast i¢in, bu iste bana yar-
dim et, gene eski karariniza donelim de su diigiin olu-
versin.

CHREMES. — A Simo, neden boyle yalvariyor-
sun? Benim sana yardim etmem igin senin yalvarman
m gerektir? Ben senin ofluna kizimi vermek istedigim.
zaman ne idiysem simdi de oyum, beni degistim mi sa-
myorsun? Bu diigiinden senin ogluna da, benim kizima.
da bir iyilik gelecegini samiyorsan, bir adam gonder,
getirt kizum. Yok, ikisine de iyilik degil, kotiilik ge-
lecekse, iyice bir dilgiin, sen benim kizimin babasiynig-
s, ben de Pamphilus’un.babasiymisim gibi dijaiin, Oy=
le ver kararini
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SIMO. — Oyle diisiinliyorum, Chremes, diigiiniin
olmasin da o'nun i¢in istiyorum: daha dogrusu ben
istemiyorum, olaylar beni siiviiklilyor, onlar istiyor.

CHREMES. — Ne oldu yani?

SIMO. -~ Glyeerium’la benim oglan bozugmuslar,

CHREMES. — Peki, sonra

SIMO. — O kadar bozusmusglar ki artik Puamphi-
dus'u kurtarazafinn umuyorum.

CHREMES. — Boguna umuyorsun!

SIMO. — Bozugmuslar diybrum sanal

CHREMIES. — Bir de beni dinle, bak ben ne di-
yorum: iki Agik bozugtular mi, sevdalari yenilegsecek de-
mektir.

. SIMO. — Peki, haar siras iken biz daha Snee
davranahm, barigmalarina biraknnyahm, Simdi oglum
0 kizi birakmigken biz de bunu firsat bilelim, askinin
tazelenmesini Onleyiverelim. Hemen diigiini vapivere-
lim, yoksa o yosmamm yalanaiktan aglamalan, tiirvli
rdiizenlc;\ri o hasta yiiregi gene kandiriverir. Pamhilus
yamnda namuslu karieigim goriirse, ona ahigiverir, be-
Jalar ucarumuna diismekten yakasimi kurtarr.

CHREMES: — Sen dyle diyorsun, ama ben kur-
tulacagimi sannuvorum. Bir de bana sunu séyliyeyim,
evlendikten sonra da kapatmasint birakmiyayim der-

se, ben gelemem o ige, dayanama

.
SIMO. — Nerden biliyorsun! biraknuyacagim? Bir
'yol denedin de mi siyliiyorsun?
CHREZIH?;‘, -~ Insan béyle seyleri deniveyim di-
ve kizimt mm ortaya kor? O ne korkun¢ sey olur dyle!
SIy0. — Senin korktu{;un' bagimiza gelirse, ne
yapalim; ayriliverirler.., Tannlar gostermesint.. Ama
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diiglin bir kere, ya ofl
olur bizim i¢in! Bir do
sun, kendine iyi bir dan
bulmug olursun!
CHREEMES. — Pel
san ben de raziyim, sen
ben engel olmak isteme
SIMO. — Ben sen
bilirim de onun ig¢in se
CHREMES. — BSa
SIMO., — Sor.

ROS GUZELL

um uslanirsa, ne biiyiik saadet
stunun oglunu kurtarnng olur-
1at, kizina da givenilir bir koca

ki, sen bu igte hayir var diyor-
10 umduklarnnn gergeklegmesine
m.

n boyle iyi bir adam oldugunu
ni severim ya!

na bir gey soraymm ben,

CHREMES. — Bozustuklarini nereden biliyorsun?
SIMO,. — Davos onlarin her hallerini bilir, o soy~

ledi. Diifiinii de hemen

yapivermemizi o Ogiitledi. Og-

lumun istiyeceginden de emin olmasa boyle bir sey

soyliyebilir miydi hi¢?

yol ondan dinle... (l¢eri
da? Davos™n buraya g
yormus!

A
DAVOS, &

Cagirtayim Davos’a, sen de bir
ye seslenir) Hey! kim var ora-
snderin. Hah! Davos da geli-

. SAHNE
51O, CHREMES

DAVOS. — Seni gdrmeye geliyordum.

SIMQ, — Ne var?’
DAVOS. ~ Gelin
SIMO, Chremese.
vos'a) Dogrusu, sende
Senin de, Gteki kbleler
dim ctmek lg¢in bana o
niyordum.

nerde kaldi? Gec oluyor artik?
— Duydun iaa ne diyor? (Da-
n ¢ok sgiiphe etmistim, Davos.
gibi, oglumun sevdalarima yar-
yun oynamaya kalkacagini sa-

oy A
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DAVOS. — Ben mi sana oyun oynamaya kalkaca-
gim? :

SIMO, — Bén dyle samiyordum. Isin ashm onun
i¢in ikinizden de gaklanu.;‘tam, simdi soyliyeyim sana.

DAVOS, — Neymiy?

SIMO. — Simdi Ogrenirsin, Dogrusu, ddeta gi-
venmeye basladim sana.

DAVOS. — Hele siikiir! yamldignm anhyorsun
artik,

SIMO. — Buglinkii digiin sahi degildi.

DAVOS, — Ne demek sahi degildi?

SIMO. — 8Sizin agzinizi aramak icin bir oyun ede-
yin demigtim. k

DAVOS. — Ne diyorsun!....

SI1310. — Dogrusunu soyliiyorum,

DAVOS., - Bakindi hele! Hi¢ aklima gclmemisti
benim!... Ne de kurnazmigsin senl..

SIMO. — Dinle, Ben sana demin igeri gir demig-
tim va, ben de Chremes’e gidecektim; talihim varmg,
o buraya geldi.

DAVOS, kendi kendine. -—— Yoksa hapr yuttuk
mu biz?
SIMO, — Senin dediklerini ona da anlattim.

DAVOS, kendi Lendiné. — Vay caninal
SIMO. — Kizirl ogluma istedim, yalvardim, ya-
kardim, raz ettim.

DAVOS, kendi kendine, — Oldiim ben!
SIMO. — Ne diyorsun?
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DAVQS. — Ne diyecegim? Iyi olmug diyorum!

SIMO.—~— Chremes urtik bir zorluk ¢ikarmiyor.

CHREMES. — Ben hele eve kadar gideyim de ha-
ber vereyim, hazirlansinlar, sonra gelip sana da bildi-
virvim, ((thar.)

SIMO. -— Simdi, Davos, senden rica ederim, bu
diigiin senin sayende oldu.,.

DAVOS. — Evet, hep benim sayemde oldu!

SIMO. — Bundan sonra da, ne olur? Culis da og-
lumu yola getir.

DAVOS., — Eh! Yaparim elimden geleni.

SIMO: -- Basgarirsin o isi! Bak, simdi o kiza lar-
g oldugunu, kizdigim sdylilyorsun... -

DAVOS, — Hi¢ merak etme seni

SIMO. — Ha! sahi, sana bir gey sorayim. Nerde
gimdi Pamphilus? : B

DAVQOS. — Nerde olacak? Evdedir elbetie.

SIMO, - tele ben bir iceri gireyim de sana sdy-

lediklerimi ona da sdyliyeyim. (Cihar.)

DAVOS, yalmz. — Diinya basimiza yikildi!  Ne
duruyorum ben burada? Nedeén kallip dogru degirmene
gitmiyorum? Umabilir miyim artik affedilecegimi? Her
igi altlist ettim, efendimi aldattim, oflunu da zovla
evlendirtiyorum.,. Bugiin oyle bir galisttm ki birinin
hi¢ ummadigl, otekinin de hic istemedigi diigiin olup
bitiverecek! Diizenin sonu boyledir 1§tc' Ben dilimi tu-
tuverseydim, bunlarin biri ohynazdl. Oidiim ben artis!
Keske yer yanlsa da yerin dibine gecsem!
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V. SAHN
PAMPHILUS,

PAMPHILUS, — Nerde
belaya sokan alcuk?

DAVOS, kendi kendine. -
nim!

PAMPHILUS, — Bana d
kadar da budalalik, ihtiyatsiz
bogbogaz bir kkiileye glivendir
hayatin! Budalahgimin cezasi
¢ da elimden kurtulacagm sax

\ DAVOS, kendi kendine. -

ZELI 43

NE

DAVOS
o afquk? benim baginu
— Oldiigiim gilindiic be-

a nmehildir bu! Insan o
1k eder mi? Gittim de
1, onun eline biraktim
n ¢ekecegim simdi; ama
umasin!

- Ben buglin kendimi

kurtarabilirsem bir daha kor}ugam oliimden!
PAMPHILUS. — Ya babama ne diyecegim gimdi?

Demin evleniriin diye sz verd

dénecegim? Utanmadan nasil g

miyorum ne yapacagi!
DAVOS, kendi kendine, —

im, simdi séziimden mi
eri alirim sdziimi? Bile-

Sanki ben biliyor mu-

yum ne yapacafim? Digiiniyorum, digliniiyorum, bir

seyler gelmiyor aklima... Bari
g soyliyeyim de cekecegim
raktirayim,

PAMPHILUS, Davos'u gor
sen?

DAVOS, kendi kendine., —

PAMPHILUS. — Ne ders
bi! Verdigin dgiitlerle basma
musun? ‘

DAVOS. — Uziilme hi¢?

isin bir kolaymm bulaca-
ezayr biraz sonraya bi-

ir). — Ha! burada msin
Gordi beni!
n bu islere, hayir sahi«

aghigin derdi goruyor

curtaririm ben send,
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PAMPHILUS. -~ Kurtanr nusm?
DAVOS., — Hig sﬁpheﬁ olmasin, Pamphilus, kur-
tarirum!
PAMPHILUS., — Evet, demin kurtardigm gibi
kurtarrsim!
DAVOS. — Yok, 6yle degil, daha iyi kurtarinm.
PAMPHILUS. — Sana inamir maymm ben artik,
boynu ipe gelesi kerata! Béyle karma karsik olmug
bir isi diizelteceksin ha! Bundan sonra ben sana giive-
nir miyim? Rahatca yastyordum, kalktin, beni bu ev-
lenmeye siiviikledin! Ben sonu biyle olacak demcmig
miydim sana?
DAVOS. — Demigtin, ‘ ‘
PAMPHILUS. — Simdi ne olmali senin  cezan?
DAVOS. — Ne olacak? Qarmiha gerersin! Ama bi-
raz hirak da aklmu bir topliyayim; elbette bir care-
sini bulurum.
PAMPHILUS, — Benlm ne kara bahtim varmug ki
gimdi seni goyle istedigim gibi bir cezalandirmaya bile

vaktim yok. Senin hakkindan gelmeden nce lkendimi
bir diginmeliyim.

DORDUNCU PERDE

I, SAHNIE

CHARINUS, PAMPHILUS, DAVOS

CHARINUS. -— Inamhr gey mi bu? Bir insann
yireginde bu kadur da kétilik olur muymus? Insan
dedigin baskasini e sina gelen felikete sevindr, bagla-
smin ugradigi beldy: kendi i¢in firsat m biliv? Dog-
ruymug demek? Hayir demege utanan adamlar yok nu,
asil onlardan korkmah iste. Verdikleri sizii tutmak s:-

rast geldi mi, foyalurini meydana vuruverirler; énee
hayir diyemezler ama scnradan sézlerinden donmeye
utanmazlar. Bir de kalkip kargilarindakilere: “Kimsin
sen? Benim nemsin? Bana verilen bir kizi neden sana
birakacakmisim? Insan: énce kendini, sonra bagkasim
diisliniir!” deyiverirler. “Hani sbz verdindil” demege de
gelmez; utannuglar da onun icin dyle stylemiglermis...
Asill utamilacak zamanda utansalar yal Ama ne yapa-
yim ben gimdi? Gidip arayim nu? Agzima geleni siy-
liyeyim mi? Agzimi agacaksan ne olacak, diyeceksiniz.
Cok gey olur! Hig degilse 6fkelenir de benim izintiim

 biraz azahr,

PAMPHILUS, evden ¢il:ar, — Ah! Charinus, tan-
rilar bize aciyip da yardim etmezse halimiz kotii; ben,
ne yaptigimi bilmeden seni ‘de, kendimi de mahvettim,
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CHARINUS. — Ya! Demek farkinda degilsin!
Hani iyi bahane bulmugsun!., Demek bdyle tutacaktin
goztinii!

PAMPHILUS. — “Iyi bahane bulmugsun” da ne
demek?

CHARINUS. — Yani sen gene beni birtakin 802~
lerle oyalivacagimi m saniyorsun!

PAMPHILUS. — Yani ne demek istiyorsun?

CHARINUS. — Benim sevdigimi 8grendin ya, se-
nin de hosuna gitti, abay1 yakiverdin! Ben de seni
kendim gibi dogru bir insan samp giivenmigtim!

PAMPHILUS., — Sen gimdi  aldamyorsun, dos-
tum. "

CHARINUS. — Zavalli bir Asifr aldatmasaydim,
boguna bir umutla kandirmasaydin, senin keyfin ta-
mam olmazdx, degil mi?... Senin olsun! Evlen onunlal..

PAMPHILUS., — Benim olsun ha! Sen benim
e acilar icinde qirpindigimi bilmiyorsun; o Davos hin-
zirimn dgiitleri beni ne hallere digiirdii, bilmiyorsun.

CHARINUS., — Davos’un oyun elmesine sagmam
ki! senden ogrenmistir. )

PAMPHILUS, — Sen beni, benim aglkimi anlamig
olsaydin, boyle sOylemezdin.

CHARINUS. — Biliyorum. Demin babana hayir
dedin, o da sana kizdi, biitiin giin seni evlenmeye raz

edemedi diyeceksin, degil mi? ' '

PAMPHILUS. — Hayir, 6yle olmadi; sen benim
basima gelenleri bilmiyorsun. Meger o diigiin  benim
i¢in hazmirlanmiyormug, beni evlendirmék istedikl{eri yok-
mug. : ‘
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8¢,

PAMPHILUS. — Dur, yahu! daha séylemedim.

CHARINUS. ~— Sen siylemed
dim; aliyormusgsun’ kiz,
PAMPHILUS, «~— Ne c¢ekilinez
Dinle bir yol. Babama peki demem
vedi, ogiitler verdi,‘ yvalvard:, sonu
CHARINUS. — Kim yedi
ogiit verdi?
PAMPHILUS, — Xim olacak
CHARINUS. — Davos mu?
PAMPHILUS, — Hep o bozdu
CHARINUS. ~— Neden?
P.&'}MPHILUS. — Bilmem nede

n, ama ben ogren-
adammigsin sen.
igin bagimun etini
nda razi etti beni.
basinin  etini? kim
Davos.

igimizi,

n oldugunu; bildi-

gim bir gey varsa, tanrlan lnzdirnugim, bana onun

gOzlinli dinlettiler,

CHARINUS. - Bu igi senin yaptifin dogru mu,

Davos?
DAVOS. — Evet, dogru.
CHARINUS. ~— Vay hinzir va

y! Biitin tannlar

birlegsin de ayrn - ayri beldm  versinler senin! Ya

Pamphilus'u, dismanlarn  elbirligi
ille bu evlenmeye siiriiklemek ist
6&it verebilivlerdi?

DAVOS. — Disiindiigiim yanhg
dium daha,

etseydiler de onu
selerdi, baska ne

aiktn, ama yimu-

CHARINUS. — Yilar misin sen hic¢?

DAVOS., — Baktik ki bu yol
yol tutariz. Bir iy bir kere kotii bag
diizeltemeyiz mi samyorsun?

olmadt, baska bhir
adh diye bir duha
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PAMPHILUS., — Diizeltirsin elbette! IHele birag

daha ¢alig, bagima bir
sen!

degil, iki nikdh da @karvirsin

DAVOS. — Ben senin kilenim, Pamphilus, kilen

oldugum igin de gece giindiiz, ellerimle, ayaklarmla

caligip, didinip, hayatin

1 tehlikeye koyup sana hizmet

etmek zorundayim. Ama hesaplarim yanhy ¢kinca,

sen de hemen kiziverme
dimsa, yanhsg ciktiysa |
digt kadar ugrastim. Se¢
beni kov buradan, bild

PAMPHILUS. — 1

. Girigtigim bir isi bagarama-
en ne yapayim? Elimden gel-
n daha iyi bir c¢are buldunsa,
Finl yap,

sime gelir benim, ama bhir yol

sen beni eski halime dondiir, beni kurtar bagimdan...

DAVOS. — Peki, k
PAMPHILUS, ~— 1
DAVOS. — Peki, a
un kapst agiliyor,

urtaririm,
Hemen, shudi...
ma dur biraz: bak, Glycerium’-

PAMPHILUS. — Ona sen karisma.

DAVOS., — Ben ¢

ire ariyorun.

PAMPHILUS. — Ya! demek daha ariyorsun?

DAVOS. -~ Nerdey

II1.

se bulurum!

SAHNE

MYSIS, PAMPHILUS, CHARINUS, DAVOS

MYSIS, Glycerium'an evinden gkar, igeriye ses-

lenir, — Ben gimdi ne

vapar yapar, bulur getiririm

senin Pamphilus'unu, Ama, kuzum canim! Sen iiziil

me.
PAMPHILUS, sesle

vir, —— Mysis! Mysis!
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MYSIS, — Niupro!l Al Pawphilusg, sen misin? Tam
zamaninda g‘clmi,;i';i .

PAMPHILUS. ~- Ne var?

MYSIS., — Bizim hanun styledi: “Beni seviyorsa
hemen gelsin” diyor. Seni gormek istiyormusg.

PAMPHILUS. — Olda bana olanlar! Zaten ne
yapacagim  bilmiyorum, bir de bu ¢ikti  bagimal..
(Daves’a) O diizenlerinle ona da, bana da neler ettidini
goriiyor musun? Beni cafgirtiyormus; beni evlendires
ceklerini duymugtur da onun i¢in ¢aZirtiyordur.

CHARINUS., — Bu hinzir rahat dursayd:, ghndi
bizim de rahatimiz kagmazdi!

DAYVOS,Charinus’a. — Kendi kizmasy yetmiyor-
mug Qibi bir de sen style bakahm, bir de sen gilesin-
den c¢ikar! Oyle ya, atese koriikle gitmeli.

MYSIS. — Evet, hep o diifiin ylziinden.., Kizea-
&1z senin evlenecegini duydu da ona liziiliiyor.

PAMPHILUS. - Sana yemin ediyorum, Mysis,
ben onu birakip gitmern; biitiin insanlart kendime diis-
man edecegimi bilsem, gene birakmam onu. Ben onun
arkasina diistlim, ben onun ginlinii ettim; huylarnmiz
bivbirine uyuyor. Yuf olsun bizi ayirmak istiyentere!
Oliinden baska bir sey aywamaz beni ondan!

CHARINUS, - ¥Fele gitkiir! Diinya varmig!

PAMPHILUS. — Hayir, Apollon tanrimun bildi-
risi yanmihir da Lu benim dedigim yanhs ¢ikmaz. Baba-
my, diiginiin beniim  yiiziimden bozulmadiina inandi-
rabilirlerse inandirsinlar, ona raziyim. Ama onu bece-
remezlerse ben gider, raz olmadigin siylerim, ben de
kolayca yaparim bu i3l (Chuarinus’e) Simdi sen ne
dersin bana?
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DAVOS. — Bir gare ariyorum ben.

PAMHILUS. — Aferin sana! Ama bilirim ben
senin buldugun careleri!
? DAVOS, — Eeee! Hepsi bir olmaz, bu seferkinin
nasil g¢ikacagim goriirsiin!

PAMPHILUS. — Ben senin hemen gimdi bir ¢are
bulmam istiyorum, :

DAVOS. — Buldum, buldum,

CHARINUS., — Neymisg bakalhm buldufun care?

DAVOS. — Ben senin igin degil, (Pamphilus'u
gésterir) onun isi i¢in bir ¢are buldum, hemen umuda
kapiima. . ‘

CHARINUS, — Onun igi i¢in bul, o da yeter
bana. » k

PAMPHILUS, - Nedir akhina gelen? sdyle ba-
kalim. ‘ . .
DAVOS. — Benim yapmak istedigim ig i¢in, kor-
karim, bir gilin yetmiyecek, Bir de durup size anlata-
cak vaktim yok benim. Haydi, ikiniz de c¢ekilin bura-
dan, beni rahatsiz etmeyin,

PAMPHILUS; — Ben gidip de Glycerium'n gi-
Teyim. )

DAVOS, Charinus’a., — Ya sen nereye gidecek-
sin? ’

CHARINUS. — Dogrusunu sbyliyeyim mi sana?

DAVOS. — Soyle yal.... Anlagildi, koca bir hikiye
tutturacak! - e O

CHRINUS. — Ben ne yapacagum? Ne olacak be-

nim halim?
]
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DAVQOS, — Sen de uzun ettin hani! Pamphilus’un

evlenmesini gegiktirmekle sana
duha ne istersin?

vakit kazandiriyorum,

CHARINUS, - Ama, Davos...

DAVOS, ~— Ne var?

CHARINUS. ~- Sen, bir yoluna bul da aliver ba-

na gevdigimil

DAVOS. — Sen ne giiliing adammigsin be!
CHARINUS. — Bir sey aklina gelirse, ugrayiver

bizim eve.
DAVOS. — Ne diye ugnya
mez benim elimden bir sey.

agim sizin eve? gel-

\CHRINUS. — Yani bir ¢are bulursan diyorum...
DAVOS. — Peki, gelirim o zaman,

CHARINUS. — Ne olur ne
¢tkmiyayim, bekliyeyim seni.
DAVOS., ~ Een, Mysis, ben
kadar burada bekle beni.
MYSIS, — Neden?

olmaz, ben de evden
“(Cikar.)

fgeri girip gilarva

DAVOS, — Oyle gerekiyor da onun igin,

MYSIS, ~— Ama sen de ¢ab

seni.

uk ol -

DAVOS, —~ Simdi gider gc:l;irim, ¢ok bekletmem

(Glyecerium’un evine girer.)

111, SAHNE
MYSIS, sonra D4

MYSIS, yalniz, — Meger bu

VOS.

yeryiiziinde bir seve

given olmazmig! Hey ulu tanmlar! Siz de gériiyorsu-

nuz bu olup bitenleri! Ben Pam

philus'un, hanumum
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funu, hem bir dost, hem bir

Agik, hem de bir koea cldugunu- samyordum; her ne

olursa  olsun, hammimi
bugiin de kalkty, ghmdiy
kati bir kotiilik ediverdi
bilir ne fiziilityordurl,..
kuzum? Nereye gotiiriiy

korur, birakmaz diyordum;
e kadar ettigi iyiliklerin bin
1 Zavalli. bir kizeagizdir, kim
Davos geliyor igte.. O da ne,
rsun cocugu?

DAVOS. — Simdi, Mysis, 'isimizin yoluna girme-
sini istiyorsan akhm basina topla, gbster kurnazhgini.

MYSIS. — Neler ki

DAVOS. — Sen su
kapisina koyuver,

MYSIS, — Yere m

DAVOS. — Surada
tutam yaprak koparivsin
yatirverirsin,

MYSIS., — O igi ne

DAVOS., — Sonra
getirmedim” diye yemin
vemin etmiyeyim, giinah
~ MYSIS. — Anladim
nahtan kactigini hic bil
sun sen.

DAVOS, — Haydi
sana soyliyeccklerim va
ulu Iuppiter?!

MYSIS., — Ne oldu

ardun gene?
gocugu al, gotiir, bizim evin

birakaymm?
n, Apollon tapinagindan  bir
, gocugu o yapraklarmn iistiine

den sen kendin yapmiyorsun?
benim, bizim  efendiye: “Ben
etmem gerekecek, yalan yere
tir.

, anladim ama senin Loyle gii-
mezdim, yeni huylar ediniyor-

davran biraz, cabuk ol; daha
», onlar: da séyli5’§;y'i111... Hey

9

.

DAVOS, — Baksaua gelinin babast geliyor. Ik

diiglindiifiimden vazgectim artik,

MYSIS. — Bir gey anlomiyorum bu dediklerin‘den.
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DAVOS. -~ Ben de onun gibi sagdan gelivormus
gum gibi geleceyim. Sen dikkat et, gerekinee bava yar-
dim edersin. :

MYSIS. — Aklim ermedi senin islerine; ama sen
¢lbette benden daha iyi ditgliniirsiin, senin igine engel
olmak istemem; bari burada durayim da bakalim ne
olacak. :

~ IV. SAHNE
CHREMES, MYSIS, DAVOS.

CHREMES sagdan gelir, Stekileri girmez. — Gel-
dim igte, szunm‘: diiglinii icin ne gerckse haziriattim,
.s;.hmgi sbyliyeyimi -de bir adam goaderip getirsinler,.,
(Sz'mp'mm kapuss - duiinde gocugu girie) Bu da ne?
Bir ¢ocuk var burada... (Mysié?e) Baksana bana, ka-
din, bu g¢ocugu sen mi koydun buraya?

MYSIS, ke Lendine, — Nereye gitti Davos?

CHREMES, -~ Cevap vermiyor musun?

MYSIS, knedi kendine, — Bir yerlerde goremiyo-
rum. Vay benim basima gelenler!... Beni burads koy-
du gitti!

DAVOS, sagdan gelir. — Hey ulu tanrdar! Bue
glin cars ne kadar kalabahk! herkes biribiriyle ¢eki-
sip duruyor! hani her gey de ateg puhasinal ¢hendi
kendine) Daha ne diyeyim? aklima bir geyler gelmi-
yor. ki!

MYSIS, « Beni bir basima biraktin da
gittin sen?

DAVOS. -- Al bir de bundan!.. Mysis, bu gocuk
ne biyle? kim getirdi bunu buraya?

nereye
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MYSIS, ~ Sen aklim mi kugu‘dm?‘ Neden bana
soruyorsun?

DAVOS, — Bagka kime soraymm? senden bagkn
kim var burada?

CHREMES, kendi kendine. — Bu  herif nerden
geliyor acaba?

DAVOS. — Cevap verecek misin sorduguma?

. MYSIS, korkarak. — Amaninl
. DAVOS, yavagea. — Saga geg sen,

MYSIS. — Cildirdin m1 sen? sen kendin getir-
medin mi? o

DAVOS, yavegea. — Benim sorduklarimdan bay-
ka bir gsey sbylersen, yaman olur halinl., (Yiksel
sesle) Sana bu cocufu nerden getirdin dxye SOTUYO~
rum, bir cevap vermiyorsun.. (Yavagga) Hizh syle.

MYSIS. — Bizim evden getirdim.

DAVOS., ~— Demedim miydi ben? Yosma kismin-
dan her tiirli. edepsizlik beklenir; buna da sagmadim
dogrusu.

CHREMES, kendi kendine. — Anlagihyor, bu
kiz Andros’lu yosmanin evinden gelmig olacak.

D‘lVOS' Mysis'e. — Siz bizi oyunlarimza alda-
nacak adamlardan m1 santyorsunuz?

CHPE‘MES kendi kendine. — Tam sirasmnda gel-
migim.

DAVOS, Mysis’e — Haydi, kaldir o gocugu bizim
kapdan, ( Yavag) Salin kaldirayim deme, kipirdama.
oldugun yerden,

ANDROS GOZELL
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MYSIS. —~ Benim gibi zavallh bir kadim korkut-
tugun i¢in tanrlar beldm versin seninl

I‘)AVC)S. —- Bana soylilyorum, ¢abuk olsanal

MYSIS. — Ne istivorsun

enden?

DAVOS. — Daha da soruyor musun’.. Siyle
bakahm, kimin o getirdigin cocuk? Cevap ver,

MYSIS. —- Bilmiyor musu

DAVOS. — Benim bilip bi
wvap ver.

MYSIS, — Sizin gocugunu

DAVOS. - Biz dedigin de

MYSIS, —Pamphilus’un ¢

\' DAVOS. ~Ne? Ne? Ne de
\
\ CHEEMES, kendi kendine.

n sankil
Imedigimi birak da ce-

-~

kimmiyg?
ocugu,
lin? Pamphilus’vn mu?

— Bu diugiinil bir tiir-

fi igim istemiyotrdu .ya, scbebi’ varmig!

- MYSIS, — Dogru degil mi
DAVOS. — Biyle herkese
gorirsliniiz siz!
MYSIS., ~— Ne baginyorsu
DAVOS. -~ Bu gocugu . ber
wetivirlerken gdrdim. )
MYSIS. — Seni diizenbaz
DAVOS., — Evet, baktim
altma bir ¢ikin sikistirmag, gel
cukmus onun getirdigi.
MYSIS. — GQok sgiikiir ki
evde Ozgiir birkag kadin vard, «
DAVOS, — Senin hanmimmn
mn kim oldugunu bilmiyor, Icis

yani?

iftira etmenin cezasim

n tyle?

diin aksam sizin eve

alanc senil

Canthare koltugunun
yordu; demek bu go-

hanumim  dofururken
nlar da gordiiler.

aldatmak’ istedigi ada-
den: “Hele ben onia-
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1n egigine bir gocuk k
girsiin, kizam vermez!”
dini oyle avutsan! CI
vermiyecekse bile inady

CHREMES, kendi

ROS GUZELL

oydurtayim, Chrenies o ¢ocugw
demigtir. Senin hanimin ken-
remes ¢ocugu -gorsiin, kimny
18 verirl

kendine. — Bak bunu bileme~

din; vermez Chremes kizim!

DAVOS. — Simdi

ben sana soyliyeyim de haberin

olsun: sen o yumurcaf ortadan kaldirmazsan, ben al-

digia gibi sokagin ort
rim gamura.

sina atarim, seni da yuvarla-

MYSIS. — Herakles hakl icin, sorhogsun sen!

DAVOS., -— Bir y
kasindan Dbirini daha

1 bir diizene kalklimz mi, ar-
cikarirsimz; duyuyorum neler

uydurduunuzu: senin hammin sbzde Atinalt imig, de-

gil mi?
CHRIMES, kendi
DAVOS. — Senin

kendine. — O da ne?

hanim Atinali imig, Pamphilus

da nikah etmek zorunda kalacakms.

MYSIS. — Yani

benim hanmum  Atinalr degil-

jildiy, Ozgiir degildir mi demek istiyorsun?
g

CHREMES, kendi

kendine. ~— Ben de bilmeden

faka basiyormugum, herkesi kendime gildivecekmi-

gim!

DAVOS. — Bir konugan var burada, kimmig o?...

A! sen misin, Chremes? Tam sirasinda geldin, Din-

le beni.

CHREEMES. — Ben hepsini duyduwn;
DAVOSC — Biitiin konugtuklarimizi duydun mu?

CHREMES. — E

vet, ta bagindan beri duydum,
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DAVOS, - Duydun demek? Eh! anlamissindir
bu kadmlurmvne algak oldugunu! Su kan yok mu?
gimdi alip goticmeli, iskence etmneli.. (Mysis'e) Sen
Davos’a degil, su gérdiigiin adam yok mu, iste ona
coyun etmeye kallasiyorsun!

MYSIS. ~~ Ne talihsiz kadmmigim ben!... Sana
tanrilar iizerine yemin ediyorum, ihtiyar, dogru benim
dediklerim,

CHREEMES. -~ Ben anladin  isin ne oldugunu.
(Daevos’a) Simo evde mi?

DAVOS. — Livel evde, {Chremes Sitmo'nun eving
girer.)

MYSIS, elini tutmak istiyen Davos'a. — Dokun-
i . S
ma bana, aleak! Ben gidip bunlarin hepsini Glycers
jum’a anlatmazsam..

DAVOS. — Budald nusin sen be! Bizim ne yape
higimizr anlamadin na?

]t‘IYSIS. -~ Nerden anlayacagim?

DAVOS, ~~ O senin girdiigiin adam kayinbaba.
istedigimizi ona anlatmanin baska bir caresi mi vardi?
MYSIS. -— Peki ama bana haber verseydin!

DAVOS, — Haber wverseydim biyle iy: clmazdi
kil senin tabiiligin kalmaz, oyun oynadigun bLelli olure
du. Ikisi arasinde az fark wr var?

SAHNE V.
CRITO, MYSIS, DAVOS

CRITO, digardan gelir, kendi kendine. — Soyle
diklerine gore. Chrysis bu sokakts oturmus; kendi
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memleketinde namusiyle yagsamaktansa burada kitiilitl
edorel zenginlegmeyl daha iyl bulmug, Simdi Slmiig;
kanuna gore nesi var nesi yoksa benim olacak.., Huh!
burada adam var, onlara bir soraymm. Esenlerim sizi.

MYSIS, kendi kendine. — Hey ulu tanrilar! bu
da ne? Chrysig'in ameast offlu Crito degil mi bu ge-
len? Ta kendisi,

CRITO, — Al sen misin, Mysis, giin aydin!

MYSIS. — Giin aydn, Crito. )

CRITO, — Ne dersin? zavallh Chrysis...

MYSIS. — Ya! oliimii bizi perisan etti.

CRITO. ~— DPeki, sizler burada nasil yasiyorsu-
nuz?

MYSIS., — Biz mi? Ne yapalim? Insan istedigi

gibi yasiyamayinca nasil elinden gelirse oyle yagar-

mig.

CRITO. -~ Glycerium ne oldu? Burada anasiny
babasimn buldu mu bari? '

. MYSIS, — Ah! bulabilseydi, simdi boyle mi olur-
duk? ' L '

CRITO. — Daha bulamadi m? Ben sirasiz gel-
migim buraya. Bilseydim ayagun - atmazdim. Glyce-
rium i¢in hep Chrysis’in kardesi diydx’lardl, herkes.
dyle biliyor, gimdi Chrysig’in mali onun ‘eline gececek.
Ben de buranmin yabanewsiyim, nasil kalkar da dava.
acarnim? Kolay degil o ig; Oyle samiyorum ki bir fay~
das1 da olmaz. Hem elbette Glycrium kendine bir dost,.

koruyacak bhir a@m bulmugtur; -Andros’tan yola ¢ik-

uginda epeyce bﬁ&ﬁmﬁgtﬁ, koea bir iz oluyordu. Her-
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kes beni bir yalanei, bir 6l soyguncusu sanacak; dog-
rusu -ben de o kuzcagizin elindekini avucundakini ale

mak istemem.
MYSIS. — Sen iyi adams

mdir, Crito, bilirim ben;

gorliyorum ki gene de degismemigsin,

CRITO, — Buraya kada
gotiir de Glycerium'a goreyix
MYSIS. — Bas listiine,

r geldim, bari beni eve
.

DAVOS. — Ben de arkalarindan gideyim. Ihtiyar

beni gormesin, igime gelmesz.




BESINCI PERDE

1. SAHNE

CHREMES, SIMO

CHREMES. ~— Ax

tik yeter, Simo,
denemen yeter artik; :

dostlugumu
1z tehlike mi gegirmigim hen?
¢ok riea ederim, listime diigme. Sana iyilik edeyim.
derken az kalms, biric
B URTETN
SIMO, ~- Nasil
gimdi eskisinden de ¢ok
o iyiligi, demin verdigi
CHREMES. - Bir
gormilyor artik. Haksi

Beuin istedifin olsun da

ik kiznmn hayuatiyle oynuyor-

istline dﬁrg‘miyeyim, Chremey?
valvariyorum sana; et bana
N sozll getir yerine.

tutturmussun, géziin bir sey
hga kadar vardimyorsun isi.

n oagsn, dyilik edecegim diye kotiliik etsin, zaram

1 ne istediginil Bir diigiinscn,,
de bulunmazdin,

SIMO. — Neden akil almaznug?

CHREMES. — RBir d
Iun bagka bir kiza tutu
diyor; sen kalktin iisti
razi ettin beni, Oyle kur

lir mi, gelmez mi, pek in

yok! Hi¢ diigiinmiiyorsur
boyle alal almaz dilekler

¢ soruyorsun yahu! Secnin of-
mug, evlenmem de evlenmem:
me diigtiin, kizimi vermege
ulacak bir ocaktan hayir ge-

celemeden peki dedim. Benim
yavrumun saadetini, rahatim hesaba katmadan senin
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oplunu iyilestirmek, bamindaki belddan kurtarmak is-
tedim, Ehi Bir umut vardi da onun i¢in razm oldum.
Ama gimdi iy cogpigti, unut kalmadie Sen de birak ar-
tile inadini, O dedikleri kiz, Atinahymig; bir de gocuk
olmuy... Rahat birak bizi,

SIMO. —=Yalan!.., O yosmalar benim oglumu ille
kasarlanmg bir zampara diye gistermek  istiyorlar;
tanrilar a;l:hxu; kanma onlarn dediklerine. Bdyle bir
oyun uydurmalar, diigiinii bozmak icin. Biz oflani
ellerinden koparalim, onlar da umutlarmi keser, rahat
dururlar,

CHREMES. — Yamhyorsun sen, Simo: ben, go-
cugu getiren hizmetci lazn Davos’la kavga etmesini
gb’rdﬁm, buradaydim.

SIMO. — Biliyorum onu,

CHREMES. — Hem de iyice duyup dgrendim, be-
nim dinledigimin farkinda bile degillerdi,

SIMO. — lnamyorum bu dedigine. Davos  zaten
bana demin séylemisti, o kardarin biyle bir oyun oy-
myacaklarin haber vermisti; ben de sana sdyliyecck«
tim, ama nasilsa wnulougur.

II. SAHNE
DAVIS, CHREMES, SIMQ, DROMO.

DAVOS, Glyeerium’un evinden g¢ikar, Simo ile
Chremes’t girmez, igeriye seslenir, — Hig merak et-
meyin artik, ben sbyliiyorum size.

CHREMES, Simo’ya, — fzte geldi senin Davos.
SIMO, — Nevaden ¢kt o 6yle?
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DAVOS, gens gormez. — Siz o igi bana, bir de
.0 yabanaiya hirakin, tasamz olmasin, : )
SIMO, Chremes’'e. — Ne var gene acaba?
DAVOS, gene igeri seslonerek. — Benim hoguma
gitti o adam. Hani tam da vaktinde geldi. Belki tan-
© mlar yardwm ediyor bizel
SIMO. — Hmzr teresl.. Kimmis acaba sbyledi-
Ei?
DAVOS. — Artik limana erdik demektir.
SIMO. — Hele ben gununla bir konugayim,
DAVOS, — Vay camna! Bizim efendi! Ben ne
yapayim gimdi?
SIMO,alayla. ~ Giinaydin, haywr sahibil
DAVOS., — O! Simo buradaymug, bizim Chremes
de buradaymig. Evde her geyler hazir.
SIMO. — Bilirim, yapnugsmdir dediklerimi.
't DAVOS. — Ne zaman istersen getir gelini.
SIMO. — Cok iyi! cok iyi! Zaten bir o eksikiil...
Ben éimdi benim soracaklarima cevap ver bakayun: se-
min ne igin vardi bu evde?
DAVOS. — Benim mi?
SIMO., —- Evet senin.
DAVOS. — Benim mi ne isim vardi?
- SIMO. — Evet, senin dedik ya!
‘ DAVOS., — Sey.. Daha yeni gitmigtim.
SIMO, — Suna da bakin! Ben ne zaanm girdigi-
ni mi soruyorum? .
DAVOS. — Senin oflunla gitmigtim.
SIMO. — Ya! demek Pamphilus da iceride? Beni
Adeta carmiha. geriyorsun!Seni cellad seni! Sen bana
FPamphilug o lzla danldi, bozustu dememis miydin?

§
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DAVOS, — Daxz'glxxizzr.
SIMO. — Oyle ise ne yapiyor onun evinde?

CHREMES. — Ne
DAVOS, — Hawnir
Simdi ben sana bir gey

Bir ihtiyar -geldi, tamdig

yapacak? Kavga ediyorlardir.
Chremes, kavga etmiyorlar,
soyliyeyim, sen de gas o ige.
Fm admn‘du{;il; ama belli ki

giivenilecek, ince bir insan. Yiiziine bir bak, anlarsin:

insanin iginde bir saym
kibarhik 'var, sozlerinden
SO, — Sen ne

doguveriyor. Her halinde bir
de dofruluk akiyor.
wsal anlatiyorsun bize?

DAVOS. — Masal aulatnuybrum. o adamdan duy-

duklarinn soyliveeegim.
SIMO, - Ne diyor

o adam?

DAVOS. — Glycerium'un bir Atinah kizan oldu-

gunu bilivormus, )
SIMO,Davos’n déovdi
geslentr. —— Hey, Dromo,
DAVOS. — Ne var?
' SIMQ, ~ Dromo!
DAVOS., — Dinle bn
SIMO. — Agzimi a¢
dersen... Dromao!
DAVOS. — Kuzum,
DROMQ, —- Geldim

rmek dgin baghs hir Kkéleye
Dromo!

:ni. l
1p bir sdz daha sdyliyeyim

finle yahu! .
iste... Buyur!

SIMO, —- Su herifi yakala da gétiic eve.

DROMO. — Kimi?
])AVOSt - Neden?

SIMO. — Camm  6yle istiyor da onun igin!

(Drome'ya) Haydi, gétiir

diyorum,

DAVOS, — Ne yaptim ben?

- SIMO, Dromd'ya, —

Haydi, ¢abuk gotiir!
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DAVOS. - Bu dediklerimin biri yalon mlkarsa,
dldiir beni.

SIMO, — Ben artik dinlemiyorum. Seni bir pa-
tuklatayim da gor glintiniil

DAVOS. —- Dadik]erhﬁ dogru ¢ikarsa gene dov-
diirtecek misin?

SIMO. — Evet, gene dovdiirtecegim.. (Dromo’ya)
Zincire vur keratayl, yanmindan ayrilma. (Sn ayaklari-
nt da, arka ayaklarmi da smsia baglarsin, anladin
m? Haydi, git gimdi. (Davos’a) Pollydeikes hakki igin
tanrilar ister de Glmez sa@ kalirsam, ben sana goste-
ririm bugiin, efendini aldatmak ne demekmis, anlar-
s sen. Uglum da bahasx‘rxtE kandirmak ne demekmis,
onu Ggrenecek! (Dromo Daves'sw yakalayp igeri gotii-
riir.)

CHREMES, - Simo'ya. — O kadar kizma, yahu!

SIMO. — Ah! Chremes! Ogullarirmz bize nasi
saygl gosteriyor, goériiyorsun! Acimiyor musun bana?
Oyle bir oful, bu kadar zahmet cektim, sikantilara
katlandiml.. (Glycerium’un evine scslenir.) Hey Pam-
philus, Pamphilus! Cik digari... Utanman arlanman
yok mu senin?

I SAHNE
PAMPHILUS, SIMO, CHREMES.

PAMPHILUS, evden mkar — Kimmig beni ca-
giran?.. (Babasum gariir) Hapl yuttum! babamnug!
8IMO, — Ne diyorsun, éy ofullarin en algag?

CHREMES. — Sen simdi :
asil igi anlat, n

s0viip saymayr birak da;
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SIMO. — Sanki hakkim yok mu agama gelend
soylemeye?.. (Pamphilus’'a) Scn gimdi  Glycerium'un
Atinali zgir bir kiz oldugunu mu ilert siriyorsun?

PAMPHILUS, — Oyle diyorlar,

SIMOQ, - Divedsrpiugle.  Edepsizlik ba kadar
olur istel.,. Ne dedigini digiinliyor mu bu gilan? Sus-
na bakin: ettigine pigman oluyor mu? Suretinda bir
parcacik olsun kizarma var m? Bir inaan Liylesine
tutkularina kapisin da ulusun téreslerini de, kananu
da, babasinin dilegini de ayaklar altuna alsin, Syle bir
kadinla evlenmeje kalksin.. Gortlmis gey mi bu?

PAMPHILUS, — Ah! ne kara bahtia varnug
benim! _

SIMO. - Daha yeni mi anbyorsun onu, Pamp-
hilus? Sen, ;‘16 ‘pahasing olursa olson tutkunun ge-
regini yering gctirxx‘xega kalktigin gin yok mu? iste
asil o gia bahtimn kara oldugunu  sdyliyecektin.
Ben de ne dive tziiyorum keadind? We diye gonliimi
perisan ediyorum? Bu ibtiyar halimde bir de onun
deliliklerini mi tass edecefim? Sugu o iylesin, cezasing
ben ¢ekeyiml... Neme gerek benim? Ne hall varsa gor-
slin! Gitsin, o kariyle otursun!

PAMPHILUS., — Ah! beaim babacifim!

SIMO., -— Bir de babacaigim demeye kalkiyor!

Sanki senin babaya ihtivacin mi var? Sen kendine

evi de, kariy1 da, gocuu da babana danigmad n bul-
mugsun; sonra da o karuun Szgiir oldugunu ileri sii-
recelk adamlar getirtmigsin.. Keyfin oldu diye kurul
artik!

PAMPHILUS. — Birak, babacigim, birak da ben

‘de iki soz sUyliyeyim,

i
i

i
{
;
i
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SIMO. — Daha ne diyeceksin?

CHREMES, — Yapacafm yapmig ya, sen gene

dinle oglunu,: Simo!

SIMOf -~ Ben mi dinliveyim? Ne diycbilir ki,
Chremes? ’

CHREMES. — Yahu! birak da soylesin!

SIMO, -— Peki, peki, sdylesin! ona da katlana-
fim! ;

PAMPHILUS, - Dogrusu, baba ben seviyorum
© kadim; sevmek bir sugsa, peki, iyledim ben o sugu.
Iste geldim, niinde boynumu egiyorum. Sen ne diler-
sen, ne buyurursan, onu yapacafim, ona katlanaca-
£, Ev]eneyim mi diyorsun, sevdigimi birakayim
mi diyorsun, ona da peki. Elimden geldigi kadar o
aciyl da ¢ekerim. Ama senden bir ricam var: Teerdeki
ihtiyart kandirdifinu, ona yalan sOylettigimi sanma.
Tzin ver de onu buraya getireyim, oyle bir oyun et-
medigimi sen de anla,

SIMO. ~— Ne? bLuraya nn getireceksin onu?

PAMPHILUS. — lzin ver de getiveyim, babaci-
fim,

CHREMES. — Hakh bu istedigi, Siino; sen de
razi ol

PAMPHILUS. — Haydi, baba, olmaz deme.

SIMO. — Peki, ons da peki, Chremes; ama ya-
lan sbyledifini, bana oyun ettigini gdrmiyeyim ha-
nil

CHREMES. - Oglun, .Bueu. me - kadar biiyiik
olursa olsun, kii¢ik bir ceza gekmesi babasina yetn'xe-‘
lidir, ' ‘
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1V, SAHNE

CRITO, CHREMES, Sl

10, PAMPHILUS

CEITO, 'icerdevf Pami)hilus'la birlikte ¢~

kar. — Ne yalvanyorsun a d
iyi, sevilecek bir insansin, d
yorsun, ben Glycerium’a da. b

clikunhi? Gordim ki sem
ofgruyu sdylememi isti-
r iyilik etmek isterim...

Bu seheplerin bir tanesi yeter senin istedigini yapma-

ma.

CHREMES. ~— Andros’]uf
len? Hig giiphesizl ta kendisi

Crito defil mi o ge-
!

CRITO. — Esenlerim seilxi, Chremes!

CHREMES., — Hangi riifzgz’xr att1 seni Atina'ya

Hi¢ ugradigin ‘yoktu buralara.

CRITO. — Uyle bir is giktr. Simo dedikleri bu

zat m?
CHREMES, -~ BEvet, o
CRITO, Simo'ya. — Beni
SIMO, — Glycerium i¢in

diir diyorlarmig; sen misin on
CRITO. — Yani sen deg
SIMO, — Sen buraya o
CRITO, — Ne gibi diigiix

gagirtimigsin, Simo.
Atinall kwadir, ozglic-
1 styliyen?

ildir mi diyorsun?
diiglincelerle mi geldin?

celerle?

SIMO. — Bir de soruyorsun! Sen yanl seni bira-
kacaklar da biyle igler gﬁx'cbiifzceli misin . samyorsun?
Demek buraya geleceksin de Ezgi‘xr birer kigi olarak
biiyiitiihnily  delikanlilari tuzaga dilgiirtivereceksin?
Tath sozlerle,  adaklarla  herkesi kandirivereceksin,
Gyle mi?

CRITO. — Senin akhn baginda ma?
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SIMO. — Yosmal
¢inlemeye kallaiyorsun,
PAMPHILUS, ke
iyilik saghk! Ya gimdi
sbylemeye basglarsa?
CHREMES, Simo’
oldugunu bilmiyorsun,
din: namuslun adamdir
SIMQO. — Bu mu
adamdir da gimdiyve ka
ne diye kalkti da tan
ben boyle bir adama
PAMPHILUS, ke
adamcagiza mne sdyl
ama babamdan korkar
SIMQ, Crito'ya. —
CRITO, - Ne d
CHREMES, Crito
nun huyu; aldirma se
CRITO. - Huyu
lanacak miyim ben?
baglarim... Canim sika
ziimden wmi oldu? Der
vanmaly bagma gelene
dofru mu sdylemigim,
liyabilirsiniz,.. Hayh 2
tecimen  denizde Dirtw
lar Andros’a atip pa
kiz vardw: Baba kiz b
bir haldeydiler, ne yiy
Dogru gidip Chrysis’i

YROS GOZELL

arn  sevdalarnn - nikdhla  per-
ha?

wli kendine, — Hay  iistime
o yabanct da babama sert sert

ya. - Sen kargindakinin kim
Simo; bilsen byl sidylemes-

0.

dar buralarda hi¢ goziitkmezken
n diiglin giinii geliverdi? Yani
m gliveneyim, Chremes?

di kendine. -~ Ben gimdi o
emesi  gerektigini Ogretirdim,
il

- Alcak yalancil

:din? :

ya. — Biyledir bizim Simo’-
v Crito.

Oyleymig diye ne soylese kat-
Ya agzini toplasin, ya ben de
cak bir gey olduysa benim yii-
rdi varsa bana ne? Insan da-
... Benim dediklerime gelince,
yalan m soylemisim, simdi an-
aman oldu ,bir gilin bir Atinal
aya tutulmusg, gemisini dalga-
roalamig; yaninda  kiigiiciik  bir
zim adaya sigindilar. Acinacak
ecekleri vardi, ne de paralari.
n babasina bagvurmusglar.

namuslu  adammig? Namuslue

e e e
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SIMO. ~ Masal baslivor iste.

CHREMES, Sino'ya. -~ Birak soylesin, yshul

CRITO, — Sbziimi keseeek i hep bLioyle?

CHREMES, Crito'ya. — Haydi, sen anlatmana
b

CRITO, — Chrysis'in bubasi benim ameamdi. U
adam “orada- gordiim. Atinall oldugunu kendi agzin-
dan duydum. O evde 8ldi.

CHRENKVS, — Adi neydi o adanun?

CRITO. — Hemen adini m1 siylemeli? Bu kadar
cabuk mu".'...

PAMPHILUS, kendi kendine. = Simdi  bayile
verecegim! }‘ ’

CRITO. — Oyle samyorum ki Phania idi o ada-
min adi. - Ama  iyice | hatirhyorum, Rhamnuntos'u
imig. :

CHREBMES. — Hey ulu luppiter!

'CIL’IT('). — Bu dediklerimi, Chremcs, Andros"ta
benim gibi' daha ¢ok kimseler de duyup igitti.

CHREMES. — Tanrilar vere de umudum dog«
ru ¢ika! Bir gey soraymm, Crito: o adam kiz icin ken-
di- kizt oldufunu mu sbyliivordu?

CRITO. — Haywr, kendi kizt degilmis.

CHEEMES. ~— Ya kimin kizyimsg?

CRITO. — Kardesininmis,

CHREMES, — Siphem kalmadt artik: benim ke
Zin,

SIMO, Chremes’e. — Ne diyorsun, Chremes?

PAMPPHILUS, kendi Lendine, — Ag kulaklanmn,
Pamphilus!

SINO. - Nerden ¢hardin Lunu?

P ——
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CHREMES, — O Phania benim kardegimdi,

SIMO. — Biliyorum; ben de tanumgtim onu.

CHREMES, — Buradan gitmesi harbden kag-
mak, gelip beni Asya'da bulmak i¢indi; o gocugu da
burada birakmak istememisg. O giinden beri sbziini
illk olarak istiyorum,

PAMPHILUS, kendi kendine. — Yiiregimde hem.
korku, hem de bir wmut, bir seving var, kendimde de-
gilim artik; boyle bityiilk bir saadet beklemezdim higt

SIMO, Chremes’e. — Senin luzin olmasina birgok
sebeplerden pek sevindim.

PAMPHILUS, - Elbette sevinirsin, babacigim.

CHREMES, — Ama benim i¢imde gene bir giip~
he var ,bir tiirlii rahat edemiyorum.

PAMPHILUS, kendi kendine, — Né ¢ekilmez he-

rifmig bu be! tanrilar rahat yiizii gostermesin sanal -

gimdi bir gliphe gikarmis.. Kalkmig bir sazda bogum
anyor! .- '

CRITO. — Neymis senin giiphen?

CHREMES, — Dogrusy, adi o ad degildi.

CRITO, — Evet, kiigiiklifiinde bagkaymig ad.

CHREMES., — Neymig, Crito? sen hatirhyor
musun?

CRITO. — Anriyorum.

PAMPHILUS, kendi kendime. — Derdimin deva-
st elimdeyken saadetimin Oniine boyle bir unutkanlik
engeli cikmasina katlamir miyim ben? (yiiksek sesle)
bana bak, Chremes! Senin istedigin ad Pasibula degil
mi? ' ;

CHREMES. - Dogru, Pasibula. )

CRITO. — Bvet, ben de hatirladim, oymug adi.
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PAMPHILUS. -— Ben belki bin kere kendi ag-
zindan duydum.

S{HO, — Oyle umarm ki, Chremes, hepimizin
de sevindigimizden siiphe etmezsin,

CHREMES., — Tanrilar bilir benim igimi, hig
gliphem yok. -

PAMPHILUS., — Bundan sonra, baba/cxg'flm...

SIMO, — Bu olup bitenler senin biitiin suglzxnni
bagiglamama da yetti, seninle barigmama da.

PAMPHILUS, — Sag ol, baba! kamma gelince,
ben onu simdiki haliyleE ahiyorum, Chremes isi degis-
tirmedi hig!

CHREMES. — Dogru ya! Bukaltm baban da Oy»
Je mi diyor. :

PAMPHILUS. - ‘Elbette 8yle diyecek.

SIMO. — Raziyun ben de.

CHREMES. — Pamphilus, ben de kimma on ta-
lanton drahoma veriyorufm.
' PAMPHILUS. — Ben de kabul edivorum.

CHREMES. — Ben simdi gidip de oo gére-
vim., Haydi gel benimle, Crito; kizim beni tanimag
-elbette. :

SIMQO, — HNeden !Jur}asra getirtmiyorsun?

PPAMPHIULS. — lyi diigiindiiniiz! Davos'a s0yli-
yeyim de getirsin buraya

SIMO, — Bak, o olamaz!

PAMPHILUS. — Neden?

SIMO. = Davos’un baginda gimdi bagka isler var
-da ondanj hem gok 6nexnl§ isler. ..

PAMPHILUS. — Neigibi?

SIMO. ~— Elleri kollari bagli simdi onun.
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PAMPHILUS. «-— Iyi degil, babaciinm, bal
SIMO, — Nasi
diye tembih attim.
PAMPHILUS.
SIMO, — Haydi senin dedifin olsun!
PAMPHILUS, — Ama hemen gimdi ¢ozdiirt,
SIMO. — Peki, gidigorum igtel
PAMUHRILUS. - Ahl bu giin ne giizel, ne mut-
lu giinmiig! (Pamphilus’tan baska hepsi gewrlur;
Charinug sagdan geliv.)

iiyi degil? Ben lyice baglasinlar

. Kuzum, babs, ¢dzdiivtiiver onu.

V. SAHNE
CHARINUS, PAMPHILUS.

CHARINUS, Pamphilusw girmez; kendi ken-
dine. -~ Pamphilus’u hzir goreyim diye geldim: baka-
L ne yapiyor (Gériir), Hah! buradaymis o da.

PAMPHILUS, Charinus™t girmez, - Simdi be-
nim diyecegimi i:nanmag an diyorum samhr ya, eh!
ben de iste dogra sayixxak istiyornm, Tannlarm &l-
mezligi nereden gelir? ];‘éana sorarsamyz, keviflerini bo-
zacak bir gey olmaz da% onun igindir derim. Igte ben
de gimdi kendimde birv élnlezlilc duyuyorum, bu sevin-
cimi bozacak bir gey olnia\zsa ben de dlmezler sirusina
girdim demektir., Bu ercii;;rim saadeti, acaba kimi bul-
sam da ona atlatsam?

CHARINUS, kendi kendine. — Acaba nerden ge-
liyor bunun sevinci?

PAMPHILUS, Chaﬁ;:ms’u gormez. - Hah! Da.
vos geliyor. Daha iyisini de bulamazdim; benim sévin-
cime onun kadar sevinecék kimse yoktur,

s nntiGH [
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VI, SAHNH®
DAVOS, PAMPHILUS, CHARINUS

DAVOS, evden ¢ikur. ~— Nerde acaba bizim Pame
philug?

PAMPHILUS, seslenir, — Davos! Davosl gel
burayal..

DAVOS. «— Kim o?

PAMPHILUS. — Benim, ben,

DAVCS. — Al sen misin, Pamphilus?

PAMPHILUS. — Rilmiyorsun, neler oldu.

DAVOS, — Sana neler oldu, bilmiyorum, ama
bana neler oldu, onu biliyorum.

PAMPHILUS. — Haberini aldim.

DAVOS, — B! byledir hep: ben senin erdifin sa-
adeti Sgrenmed:n sen benim basima gelen feldketi
Sgreniverirsin,

PAMPHILUS. - Beuira Glycerium buldu baba-
SNl anasim,’

DA‘«"OS.,‘W Bak, bu iyi haber!

CHARINUS, kendi kendine, — Ne diyor bu?

PAMEHILUSE, — Babasi mefer bizim en iyl dos-
tunuzmug,

DAVOS. — Kimmig?

PAMPHILUS., ~— Bizim Chremes.

DAVOS. — Pek sevindim bu ige!

CHARINUS, kendi kendine. — Yoksa uyuyor mu
bu cocuk? Uyanikken neler dilediyse gimdi diigiinde
wériiyor..

PAMPHILUS., — Glycerium'u almama "k bir
engel kalmadyn Cocufa guiince onu da.,

cscninig

et
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DAVOS. — Yeter. Tannlann sevgili kuluymug-
SUll...

CHARINUS, kendi kendine. — Dedifi dogruysa
ben de kurtuldum demektir, Hele bir konusayim gu-
nunla. |
PAMPHILUS. — Kimmig 0? Al Charinus, sen
misin? Talxl sirasmda geldin.

CHAIL’INUS. — A efendim, mutlu olsun...

PAMPHILUS. — Duydun mu sen de?

CHRINUS. — Duydum hepsini, Bak, senin bii-
tiin dileklerin oldu, muradina erdin. Artik beni diigiing
sen ne dersen, hig siiphem yok, o da ram olur.

PAMPHILUS, ~— TUnutmuyorum seni. Ama onu
burada beklemeye kalkarsak, uzun olur. Gel! benimle;
gimdi igerde, Glycerium’un yaninda. (Davos’a) Sen,
Davos, haydi eve din. Adam getir de Glycerium’u bi-
zim eve gotiirelim... Neye kimildamiyorsun yerindeh?
Ne beklivorsun?

DAVOS., — Gidecegim simdi. (Seyircilere) Cikip
da buraya gelmesini beklemeyin., -Artik onlar icerde
uzlagip islerini yoluna koyacaklar.

KORO BASI, — Alkiglayin,

Bu oyun bazi elyazmalovinda baghka tirli biterse
de son sahnenin, Terentius’un eseri olmadifn anlagil-
nuglir:

VII, SAHNE

PAMPHILUS, CHARINUS, CHREMES,
DAVOS,

PAMPHILUS, Chremes’e, ~ Seni bekliyordum.

i
i
!
{
{

AN

Seni ilgilendirecek bir hi
unuttum .sanma; hayirh
layik damattir,
CHARINUS, povuge
vos: gimdi benhin §limii
CHREMES. ~ Sen
liyorum, Pamphilus; an
CHARINUS, Davos
DAVOS., — Hele d
CHARINUS. — 01
CHREMES, - Ni
sana. Kizinu o adama v
dogrusu,
CHARINUS., — Ya
DAVOS. — Sus b
CHREMES., — Am
dostlugur, g¢ocuklarimiz

righi, ikinizin de dilegin
yorum -ona kizim,

PAMPHLIUS, — 1

DAVOS, Chrinus'a.
sene!

CHARINUS, Chro
Chremes, baba dostumm
diislincelerini de Bfrend
&im saadet kadar sevir
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berim var. Senin dteki kiim
bir koca buldum ona; sana

v Davoes'a. -— Oliiyorum, Da-
m kalimmm konuguluyor,
n bana buldugun damadi bi-
a ben razm olmamgtim,

a, — Oliiyorum, Davos,

ur yahul .

liim bile!

cin - raz olmadim, sdyliveyim
ermek, hosuma gitmez degildi

2 bizi babadan ogula baglhyan
azalmig olarak kalmasim is-

\temezdim, Simdi ise malim da elverigli, haller de elve-

izi yerine getirebilivim; veri-

tu iyl igtel
— Haydi, gidip tegekkiir et-

mes'e. - Seni  esenlerim,,
ugsun benim sen... Simdi eski
m, onlar da beni bugiin erdi-
dirdi dogrusu.

CHREMES. — Bundan sonra gozlerini nereye

cevirsen, Charinus, sen

sin.

ne kadar sevdigimi gorecek-
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PAMPHILUS, C!as};rinus':a. —i‘B‘a:pa ngk da -anla

senin de nasil olacafimi . - RO o

. CHARINUS, Chremes’e. — Ben senin igin bir

y’;al)axlclydxxn, ama nasil bir insan oldugunu biliyordum.

genin, : ' . .
CHREMES. — Artik oldu bitti o ig. Kazim Philu-

mena'yl sana alti talonton dralhoma- ile veriyorum.
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